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Se ni nun koosideras (1) la aplikajn seiencojn, ni konsta-
tos, ke la movado al internacia interkonsento estas ankorau
eble pli intensa ¢e ili ol ¢e la puraj sciencoj.

Inter la plej gravaj kunvenoj en tiu rilato, oni povas citi
_de post 1867, la internaciajn kongresojn de medicinaj scien-

J; k] kunigas ¢iam tre multenombran éestantaron. Krom

7 tie ‘generalaj kongresoj ekzistas aro da kongresoj P Boe

dicinaj specialajoj. Ekzemple, la homeopatoj regule kunve-
nas de 1876, la dermatologoj de 1889, la nevrologoj de 1885,
la psikiatroj de 1889. La itirurguj, kiuj kongresas de 1885,
fondis en 1905 Internacian Societon de Hirurgio. La kon-
gresoj de dentistoj, kies graveco preskaii egalas tiun de la
kongresoj de medicinaj sciencoj, regule okazas de 1889. La
okulistoj estas unu el la unuaj, kiuj kongrese kunvenis ;
ilia unua kunsido okazis en 1857. La otologoj kaj larin-
gologoj kunsidas de 1889, la ginekologoj de 1892. Fine, la best-
kuracistoj, kies kongresoj estas ankaii tre gravaj, komencis
kongrese diskuti de 1862.

Al la medicinaj demandoj oni povas aldoni la demandojn
rilatajn al kuracado. De 1865 la apotekistoj havis sian unuan

internacian kongreso en Braunschweig. Vakcinado kaiizis |

la famajn kongresojn de la anti-vakcinistoj. La fizioterapio,
kies aplikoj pli kaj pli multigas je niaepoko, ankaii okazigis
kongresojn. La talasoterapio (marcurdcado), unu el la plej

(1) Vidu Esperanto de 20 februa¥o.
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malnovaj formoj de fizioterapio, estas de 1894 studita en
multaj internaciaj kunvenoj ; pri clektroterapio kaj radiolo-
gio sin okupis pluraj kongresoj, de post 1899. La eksperi-
menta hipnotismo estis katizo de kongresoj post 1889. Spe-
cialaj malsanoj, kiel la dormomalsano, la kancero,la lepro kaj
precipe la tuberklozo, altiris la atenton de 1a Ciulandaj spe-
cialistoj kaj ilin instigis kongresi. Fine, ekzistas « Inteérnacia
asocio de la medicina gazetaro » kaj « Internacia komitato
por la medicina instruado ».

En la teknologia fako, la ingenieroj kaj industriistoj de
longe sentis la bezonon internacie grupigi. n 1878 okazis en
Parizo la unua kongreso de ¢ivila genio (in@enierarto) Filn
sama urbo kunvenis la elektristoj je 1881 kaj,de 1902, fondigis
« Interpnacia unio de la elektraj stacioj », kun Ciujaraj kun-
sidoj. La internaciaj kongresoj priminoj kaj metalurgio, regu-
laj de post 1889, estas ¢l la plej gravaj. La teknikistoj ankat
internacie okupigis pri la unuecigo de la provmezuroj por
materialoj, pri la gardado kaj sekureco de la vaporaj apara-
toj. La tekniko de la privataj industrioj estis ankaii la okazo
de internaciaj kunvenoj : la teknikistoj de la bierfarado. de
la sukerfarado, de la distilado, de la panfarado, de I'petrolo,
de l'acetileno, de I'cemento, de I'papero, de la teksado, havas
siajn regulaja internaciajn kunsidojn. De la demando pri
teksado dependas tiu de la internacia unueco pri la nume-
rado de la fadenoj, kiu kaiizis internaciajn kongresojn.

La kampokulturistoj kunvenis jam en 1848 kaj regule kon-
gresas de 1889. Aliaj specialaj kunvenoj estas dedicataj al Ia
kampokulturaj asocioj, kampokultura instruado, kolonia
agronomio, unuecigo de la analizmetodoj de 1a sterkoj, fine
al la kampokultura mekaniko.

La graveco de la kulturo de kelkaj produktoj necesigis
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specialajn kongresojn, precipe por la rizo, vinberarbaro,
kaj gardenkulturo. Al la sama kategorio apartenas la kunve-
noj rilataj al la zooteknio, specialaj tiuj por la racia nutrado
de la brutare, por birdokulturo kaj abelkulturo. La laktin-
dustrio havas siajn kongresojn de post 1903. Fine la deman-
doj pri éasado kaj fiSkaptado okupis la atenton de la divers-
landaj specialisto].

La juraj sciencoj havas kiel organojn tre gravajn inter-
naciajn asociojn, kies famo estas tutmonda kaj alitoritato
vere supera, nome : la Asocio por la reformo kaj la kodigo
de la gentrajloj, konata sub la nomo « International Law
Association » kaj la « Instituto de internacia juro kaj kom-
para lefaro ». La demandoj pri speciala juro aliparte
kreigis gravajn internaciajn grupigojn: unu el ili estas la
« Internacia unio por punjuro », kiu regule kunsidas de 1889,
[La internaciaj kongresoj karceraj havas preskaii egalan
gravecon ; #i estis unu el la unuaj internaciaj kongresoj,
kinj okazis en la-mondo (1846). Al tiu duobla organismo de
punjuro oni devas de 1885 aldoni la internaciajn kungresujn
de kriminala antropologio. |

La demandoj rilataj al industria, literatura kaj arta posed-
rajto okazigis la kreon de du vastaj asocioj, kies kunsidoj
havis decidan influon al la interStataj konvencioj, kiuj
reguligas la patentojn, la fabrikmarkojn kaj modelojn, la
atutorrajtojn. Ekzistas ankat « Internacia Mara Komisiono »,
al kies agado pri la internacia lefaro de albordigo kaj sa-
vado oni Suldas la alprenon de grava interstata konvencio.
[.La unuecigo de la komerca juro estis la celo de multaj
internaciaj kongresoj, kiuj sin okupis speciale pri la sim-
pligo de¢ la reguloj pri kambio. La administra juro jus nas-
kis Konstantan Komisionon de la internaciaj kongresoj pri
administraj sciencoj.

Sur kampo de filozofio, religio kaj moralo, estas fondi-
taj tre konsiderindaj internaciaj organismoj. Unue oni citu
la internaciajn kongresojn de filozofio kaj psikologio, kaj la
« Internacia unio de la etikaj societoj ». La Eklezioj formas
en la realeco vastajn internaciajn grupigojn, kies koncilioj
estas veraj internaciaj kongresoj. Oni rememoras la provon
realigitan je 1893 kunvenigi en Cikago « tutmondan paria-
menton de la religioj ». De tiam d¢iukvarjare internaciaj
kunsidoj estas dedicataj al la historio de la religioj. Kelkaj
kultoj bhavas internaciajn kongresojn. Tiaj estas la eiika-
ristia.kongreso, la kongresoj de la malnovaj katolikoj, de la
liberala kristanismo, de la baptistoj, de la tutmonda evan-
gelia ligo. Oni ankorau citu la Savarmeon, kun pli ol 100.000
membroj sur la tuta terglobo, la « Internacia Federacio de
la liberpensuloj » kaj la « Universala Framasonaro ».

Se la pacifista movado iel rilatas al la politika kaj jura
vivo de la popoloj, #i tamen povas esli citata tie ¢i pro gia
religia origino kaj alta morala signifo. Oni scias, ke tiu
movado komencifis en 1815 ; de 1889 giaj jaraj kongresoj
estas pli kaj pli famaj kaj apogas sin sur multenombraj Ciu-
landaj societoj grupigitaj ¢irkali la « Internacia Pacolficejo »
en Berno. Kelkaj el tiuj societoj mem havas internacian
karakteron, kiel la « Internacia Paca Instituto », la « Inter-
nacia Interkonsento », la « Internacia Ligo de la Paco kaj
Libereco », la « Internacia Muzeo por la Milito kaj Paco ».
Du el la plej gravaj internaciaj fondajoj rilatas al tiu mova-
do : la fondajo Nobel kaj la novdata Carnegie-fondajo. Estas
interese konstati, ke la unua pacifista kongreso, kunvokita
en Londonon je 1843, estis la unua elmontro de la interna-
ciema spirito, kies florigon ni nuntempe konstatas.

La instruado je ¢iuj vidpunktoj kaj ciuj gradoj estis la
celo de multaj internaciaj kunsidoj. Krom tiuj pri la ins-
truado generale, okazis kongresoj dediditaj al la unuagrada,
duagrada kaj supera instruado, al la popola, familia kaj
morala edukado. Kiel ni antate diris, specialaj organismoj
eslis kreitaj por la matematika kaj la medicina instruado ;

« Internacia Oficejo de |

tiaj estis ankaii kreitaj por la kumerca lnstruadn kaj la
studado de la vivantaj lingvoj.
La internaciigo de la stadoj havis kiﬂ kﬂmetmcun la

vojagaden de multegaj studenioj kaj en la lastaj jaroj ni
konstatas viglan interSanfadon de profesoroj inter la diver-
saj landoj. El tio venas la fondo de kosmopolitaj kluboj
ée la umwrs:lm;, kiuj de 1907 estas kualigitaj en inter-
nacia asocio. La studentoj grupigis en vasta federacio
« Corda Fratres » kaj en aliaj pli specialaj federacioj, kiel
tiuj de la kristanaj, katolikaj kaj socialistaj studentoj.

La profesoroj de la unuagrada instrnado siavice kunigis
Cirkad la « Internacia Oficejo de la instruistaj federacioj ».
Oni nun klopodas por atingi la samvalorecon de la diplo-
moj kaj la kreon de « Internacia Pedagogia Centro ». Oni
scias, ke aliparte ekzistas en multaj landoj Institutoj de
altaj studoj, kiuj estas kvazali embrioj de veraj internaciaj
lernejoj, kaj oni havis la ideon ilin unuigi en pli vasta orga-
nismo, kiu estus Ja Internacia Universitato aii pli bone la
« Tutmonda Lerne :. At&nﬁuda aﬂaaankaﬁ;g : ';

-". ] :" '

de 1a interlerneja kore R % iﬁ"h m«ﬁ :- _'

do oni povas aldoni 1a intitu{*lﬂ_]n kiuj sin nkupaﬂ pri Ia
elekto de universala lingvo, speciale la vastaj ¢iujaraj kon-
gresoj de Esperanto. Oni ankati citu en la lingva kampo la
« Internacia Fonetika Asocio », ]Ja « Federacio por la plivas-
tigo kaj kulturo de la franca liogvo », la « Internacia Sc-
cieto de Romana Dialektologio ».

La longa kaj iom teda citado, kiun ni devis fari, eslis
necesega por doni pli malpli precizan ideon pri la amplekso
de la fenomeno, kiu tendencas organizi la mondon lai in-
ternacia normo. Tamen, por esli kompletaj, ni devus anko-
rat paroli pri tre gravaj grupigoj, kiel la « Internacia Unio
de la gazetaraj asocioj », la « Internacia Instituto de Socio-
logio », la « Internacia Instituto de Statistiko », la « Interna-
cia Kolonia Instituto », la « Internacia Ekonomia Unio »,
la « Konstanta Komitato de la Komercaj Cambroj », la
« Internacia Konsilantaro de la Virinoj », la « Internacia

Asocio de la malvarmo », ktp.

Ni ankorat devus rememorigi la historion de la univer-
salaj Ekspozicioj, kies civilizan influon neniu nun kontes-
tas. Oni scias, ke « Internacia Federacio de la Konstantaj
ekspoziciaj Komitatoj » ilin kunigas kaj klopodas ilin kon-
duki al ¢iam pli sinteza organizo. Oni ankat penis komple-
tigi la elmontrojn de objektoj por la elmontroj de ideoj :
jam en 1878, 1889 kaj 1900, en Parizo, la organizo de la in-
ternaciaj kongresoj estis alcentrigala, sed en Saint-Louis, je
1904, la « Internacia Kongreso de la sciencoj kaj artoj »
plej bone realigis vere enciklopedian kaj universalan pro-

gramon. Nia raporto devus ankaii citi la multegajn kunve-

e

nojn pri arto, arkitekturo, muzikﬂ, fotografado. La gpoﬂﬂi*'.

kiuj ludas tiel gravan rolon en la internaciaj rilatoj meritus
ankali reteni la atenton : la « Internacia Olimpia Komitato »
kaj 1a « Internacia Ligo de la turistaj asocioj » estas la du
plej influaj organismoj, al kiuj ont devas aldoni tiujn, kiuj
zorgas pri cpeciala sporto, kiel ciklismo, automobilismo,
acrveturado, gimnastiko, ktp.

Kelkajn liniojn ni ankorau Suldas al la entreprenoj, kiuj
celas la intelektan inventaron de I'mondo. Jam registaroj;
konsentis monhelpi la « Internacian katalogon de la scienca
verkaro », kiun faras la Refa Societo de Londono. Sed tiun
problemon en fia plena amplekso konsideris la « Internacia
Instituto de bibliografio kaj dokumentado » : la laboro,
kiun gi trudis al si, konsistas el la metoda kolektado kaj
klasigo de Cio, kio estis skribita kaj publikigita ; tiuj skri-
bajoj kaj eldonajo; estos tiom da paragrafoj kaj ¢éapitroj de
la « Universala Libro ». La ambicio de la iniciatintoj de tiu
entrepreno estas resumi tiun libron kaj starigi al la homa

| penso monumenton, ‘kiu eglus la « Universala konstanta

ktp de |
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’ Baskiroj (1) -

| I ;

La idealo de I'baskira bonvivado estas limigita per eblo
fari gastovizitojn, sidi apud sia edzino kaj uzi Siajn servojn
dis tio, ke edzo mem ne levas tukon falintan, mangi « ¢ak-
¢ak », Safajon, « pelmenojn » kun éevalajo (kuiritaj kuketoj),
trinki somere kumison kaj vintre teon kaj kiel eble plej
malmulte labori. La baSkiro plugas teron ne profunde kaj
celante pli frue fini la laboron, lasas la tutajn terstriojn ne
plugitaj. La arbarojn ili forhakas « ne timante Dion ». Tre
simplanime ili faras Suldojn, kvankam ili konas, ke por tiuj
aletitaj komercajoj oni skribas du- tri- kaj pli- oblan koston.
Ekz. por funto da teo anstataii 80 sd. oni skribss 4 sm.!

- Sed se la baskiro ne posedas provizon, kiun li tute ne emas
¢ar “en tiu & jaro, tiam |

submetas sin al malespero, aii vivas tagon post tago, buéas
pro manko de furago Cevalojn, bovinojn, 8afojn kaj provizas
viandon, sed pro manko de salo, £i baldaii putras ée la unua
degelo kaj li demetas de tegmento pajlon kaj vendas 8in al
feli¢a najbaro por spesdeko. Fine la ekstrema bezono devi-
gas lin buci ankaii la lastan ¢evalon por kontentigi la stoma-
kon, sed li kunvokas najbarojn kaj kune mangas viandon.

Por li sufi¢us 10 pudoj da viando, kalkulante 5 familianojn,
por 4 monatoj, po 1/2 funto al &iu, sed 1i jam post semajno
denove ploras pro malsato, — tiu ofero el sia propra mal-
laboremo, senzorgeco, gastemo kaj bonanimeco.

Estas io sovageca en la baskira karaktero. En @i ankoraii
restas nomademo. Somere la baskiro forveturas al kampo
kaj logas en facila tendo sub nefermita ¢cielo. 1li estas kre-
demaj, mallaboremaj, babilemaj, edzinamemaj, gloramaj,
vantecaj. Al mia kondukisto mi donacis helflavan éemizon,
pelttapon kaj varmigan mallongan « beSmeton ». Nu kio?
Li dum tuta horo turnigis antaii spegulo kaj admiris sin
mem de Ciuj flankoj, malgrai siakvindekjara ago ! Lasu lin
Spari ie dum servo 200 rublojr, i jam eksigas, fanfaronas,
li aspiras esli sinjoro, reveni al la vilago, dandi antaii siaj
malri¢aj najbaroj pro novaj feltbotoj rozkoloraj, vulpéapo,
kaj sidi sur kusbenko inter siaj edzinoj kaj kusenoj, admi-
rante brilantajn « kunganojn ». Ciam submetigante al mizero,
ne Satante terkulturon, sopirante pri libera poezia libervivo,
la baSkiro tamen bone konas, ke li devas Sangi sian vivma-
nicron kaj esperas je ies flanka forto en tiu &i rilato : iu ve-
nos kaj helpos lin eliri al nova vojo.
~ Multaj baskiroj, se ne la plimulto, sufie bone parolas ruse

| L]

(1) Vidu Esperanto de 20. Februaro.
-——_—"—_ﬂ_——-——_——__________—____

Enciklopedio », kies kunlaborantoj estus la Ciutempaj kaj
-Ciulandaj pensistoj.

Tia estas, tre maldetale skizita, la laborego plenumita de
la Ciunaciaj, Ciureligiaj kaj Ciurasaj homoj. Por ili ne plu
-ekzistas landolimo : ilia lando estas la provincoj de la tut-
monda imperio, kies anoj ili estas. Sed ofte ili ne klare per-
<ceplas tiun fakton, ili ne konscias, ke ili kunlaboras je la
internacia vivo. Por veki tiun konscion, iel materiigi la
movadon, kiu kondukas la homaron al pli da konkordo kaj
al pli intima kunlaborado en ¢iuj fakoj, laboris la fondintoj
de la « Centra Oficejo de la Internaciaj Asocioj «. 1li konsi-
deris, ke flanke de la demandoj propraj al ¢iu fako de la
homaj konoj, ekzistas generalaj interesoj kiuj devas esti
kune studataj, kaj precipe generalaj servoj, kiuj devas esti
-organizataj. Tial okazis la unua « Tutmonda Kongreso de la

am Ii mallevas manojn kaj

kaj en tiuj zemstvaj baskiraj lernejoj, kie tiuj ekzistas, estas
instruata la rusa legoscio. Mi vizitis kelkajn lernejojn; la
instruistoj estas sufi¢e kleraj homoj. 1li finis Kazanan por-
instruistan seminarion. En tiu & tre malproksima kaj sen-
viva loko, el kia ne estas eble sendi telegramon nek leteron,
¢ar en interspaco de 100 verstoj mankas postoficejo, kaj kien
la gazetojvenas per malproksimaj komunumoficejoj post 11,2
monato, — tiuj Ci instruistoj estas solaj fontoj de la menslumo.

— Komence estis malfacile konvinki la vilaganojn sendi
infanojn al lernejo, diris la instruisto Enikeev. Sed pasis
jaro kaj e¢ mankas loko, — Ciutage venas lernantoj. Lérnas
knaboj, sed mi havas multajn plenagulojn, pli agajn ol 20
Jaraj. Mi kun tiuj &i okupifas aparte. Kiaj kapablaj kapoj
kaj kiel ili estas tirataj al libro ! Mallumaj vilagoj, malsataj,
sed ili komencas kompreni, ke la klerigado estas necesa. Se

pli da instruistoj, ne estus eble ekkoni la regionon post dek
| jaroj. Oni povas fari multe da bono! SRS S e

- Lernantoj buSlegis ¢e mi ruse kaj rakontis same ruse la
enhavon de la jus legila. Mi ankorau en Topornino vizitis
rusan lernejon, kiu kortusis min, sed ja tiu estis la rusa,
kiun gvidas sperta instruistino, dum 20 Jaroj da malfacila
ofico ne perdinta energion kaj varman rilaton al la sankta
alero. Malgrandaj geknaboj vilafaj skribas lecionverkajojn
mirinde bone kaj per bela skribmaniero. Sed la legoscio de
baskiraj knaboj e¢ miregigis min !

Plej kortusis min malgranda lernejo en la korto de mulla,
kie lernas knabinoj, la mulla kondukis min al gi.

— Bonvolu sidigi kaj atiiskultu niajn versajojn. Mi sidiis
sur malaltan segon. Cirkaii 50 infanoj 8-12 jaraj sidis ¢ée lern-
tabloj, hele lumigitaj per fenestroj de ciujflankoj. La knabinoj
estisendiverskolorajrobetoj kaj kaptukoj. Cuflorojai angeloj?

Filino de la mulla, — 13-jara instruistino, blondhara kna-
bino — mansignis kaj ¢iuj knabinoj ekkantis perakraj vodetoj
unusone. Komence faridis sovaga impreso, sed ju pluen, des
pli kutima farigis tin ¢ unutona kanto. Delikataj sonoj laii-
mezure balancigis jen alten jen malsupren. La filino de mulla
takte movis sian maldikan brakon tra aero, kondukante la
horon. Mi intence ne petis tradukon de la kanto. Sajnis al
mi, ke tiuj ¢i malri¢aj knabinoj kun tiaj Carmaj okuloj, sub-
metifontaj kiel sklavinoj por malfacila sorto en malvarmaj
kaj malsataj kabanoj, petegas Allahon, ke Li sendu rikolton
al ilia kompatinda vilago, versu sur gin Sian favoron, kon-
duku el mallumo de neklereco kaj barbareco kaj donu al la
baskira virino iom da libero kaj felico.

— Cu vi deziras koni la tradukon, demandis la mulla.

— Ne bezonas traduki, mi komprenis, mi respondis, ne
bezonas ! Dume mia kondukisto trovis en la vilafo bonajn
Cevalojn kun hirtigita hararo kaj Svelitaj ventroj, kiuj mal-
gral sia abomena aspekto montridis bonegaj rotuloj. Anko-

e a— =

Internaciaj Asocioj », kiu studis la jenajn éiema:ldnjn : jura
sitluacio de la internaciaj asocioj, starigo de sistemoj de
unuoj en la sciencoj kaj en la tekniko, organizo de la doku-
mentado, scienca kaj teknika lingvo, organizo de la kunla.
borado inter la internaciaj institucioj. La Centra Oficejo de
Internaciaj Asocioj estosla konstanta organo de tiuj kongresoj.

Ekzistas do de nun centro, ¢irkai kiu, latt la hierarkio
de la sciencoj, ¢iuj internaciaj grupigoj povos kunlabori.
Libera entrepreno de bonvolo kaj konsentata kunlaborado,
gi estos la plej elokventa simbolo kaj la plej palpebla pruvoe
de la homara unueco.

H. Li Foxraixe.

Senatano, Generala Sekretario de la Centra

(Trad. A. R.). Oficejo de la laternaciaj Institucio;,
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rau ne sufi¢is nego, malgraii decembro, sed glitveturilo ek-
flugis kiel sago sur buthava vojo, dolorfrapante al mi la pul-
mojn ¢&e Ciu kavajo. Koltaevanoj amasigis por adiaiii min.
Mi postrigardis sur ponto. Apud deklivo de la monto ama-
$igis Cirkaii 500 homoj. Teruran impreson igas granda silenta
popolamaso. Mi preskaii fizike eksentisiun ligon, kiu farigis
inter mi kaj tiuj ¢i homoj. Kaj tiu & sento dolorigis mian
koron.Verdire,miekploris. Perplorojfinigis mia nervstreéeco.

Neniam mi kapablas forgesi lamalgojon de 1a koltaevanoj,
kiun mi bedatirinde per tiaj palaj koloroj priskribis, eble
tial, ke gi ne estas priskribebla.

J. J. Jasinskus, Trad. N. Foss (Del. Ufa).

La Indiano de Nord Ameriko
I11

Transira periodo (1). La unnaj efikoj de civilizeco. — La

unuaj efikoj deila kontakto inter tiu primitiva raso kun:

Spartaj virtoj kaj neprogresa filozofio, kaj la energia, kon-
kerema raso anglo-saksa estis entute detruigaj kaj malbon-
morigaj. Nur post terura serio de mizeroj malfermigis tempo
de rekonstruo kaj progreso. La ricevitaj rezultatoj povas
grupigi en du partoj, nome la rezultatoj naturaj, neeviteblaj
kaj la rezultatoj naskitaj de pripensita politiko.

La konfliktoj kiuj okazis pri la okuprajto de I'lero estis
sendube preskaii neeviteblaj. Oni diris, kun sufiéa Sajno
de praveco, ke nulaj estis la rajtoj de la Indiano pri la po-
sedo de teritorio uzata ekskluzive por easado. Sed simila
principo ne estis en la lefaro de la blankuloj ; fakte, liaj
rajltoj estis de la komenco rckonataj per lraktaloj ali acetoj,
Malfelite, Ina Rugulo ne komprenis sian fraton, la Blankulon.
Lia naiveco supozigis al li, ke en tia granda lando estas loko
por ambau kaj ke tie ¢iu povas vivi trankvile, laii siaj pro-
praj moroj. Apenalt necese estas rimarkigi, ke la Indiano
ne tuj konfesis la superecon de bone organizita socio kaj ke
li malSatis akeepti la artojn, la literaturon, la morojn kaj la
religion de linvadinto gis la tago kiam la malsato, la pre-
mado kaj la sufero, sub diversa j formoj, komprenigis al li
= severa instruo, ke li estas devigata al tio.

Alia neevitebla konsekvenco : la malvirtoj de la plej
difektita raso estis imitataj de la ple;j simpla, kiu malbone
preparila por batali kontral la infekto, ricevis la germon
kaj Sajnis ne resanigota. La negoco de la felo kaj aliaj valo-
raj komereajoj, modigita de la avideco de I’blankuloj, hel-
pis al la degenerigo de la rugulo, ¢e kiu la gajnemo ansta-
tauis la antatian senkalkulan malavarecon. Precipe malhel-
pis la malmodera uzo de la likvoroj, kiujn la unuaj kolonii-
gistoj profitis por premi kaj Steli la indigenon, La viskion
kaj ebriecon sekvis la diboto kaj la malsanoj kalzitaj de la
malbonaj moroj. La terura variolo, gis tiam nekonata, ata-
kas multajn gentojn., ekstermas tutajn bandojn ; ankat la
tuberklozo : neevitebla rezultato de la hejma vivo, en mal-
sanigaj logejoj (vivmaniero konsilata ati ordonata de la
blankulo) kaj de malsufi¢a nutrado.

L.a kristana misiisto tre proksime sekvis. Instigata de la
plej bonaj moltivoj, li tamen faris gravajn erarojn. Li eraras
pri la Indiana religio, en kiu li rekonas kaj riprodas la
« kulton de I'demono ». Tiel li ofte detruas la indigenan
lilozofion, kiun li ne anstatatigas per io pli bona. Multaj el la
unuaj konvertitoj estas tiaj nur latinome ; ili varbigas inter
la vaguloj kaj hipokrituloj de la genlo — la nobluloj fiere
staras ekstere,

La historio klare montras, ke la europaj koloniigistoj
imitis la erarojn de la Indianoj pri la kondukado de iliaj
interrilatoj. Vastaj terspacoj, ¢e la ekstrem-okcidento de la

o

(1) Vidu Esperanto de O kaj 20 februaro 1912.

regiono kie la koloniigisto sin instalis, estis iafoje rezervitaj
al la Indiano, sed tuj post pligrandigo de la rimedoj de la
lando, la tero estis akarapata. Ciu genlo provis rezisti. Tiuj
homoj, en sia senespera batalo kontraii premegaj fortoj,
montris mirindan kuragon kaj iafoje venkis. Ili fine estis
submetataj, neniigataj unu post la alia, sed la blankulo de-
vis uzi artifikojn : oni ekstermis la Casajon, oni ekscitis gen-
ton kontraii gento, oni e¢ subadetis Ia cefojn per donacoj
por ke ili perfidu siajn subulojn. La terurajoj kaj kruelajoj
de la Indiana milito estas aljugeblaj ne nur al la malespera
stato de la indigeno, al la vengemo kiun kaiizis la sencesa
rompo de la traktatoj, sed ankaii al la fakto ke ili povis
havigi al si tranéilojn kaj modernajn pafilojn, dank’al siaj
komercaj rilatoj.

Post la plena submeto komencigas la « periodo de sekes-
trado ». La gentoj, kies Casajoj estis detruitaj, havas ¢iam
pli mizerajn nutrorimedojn. La Indiano havas 14 mizeran
ekziston de almozulo ; li estas en la povo de malsuperaj
oficiroj sertantaj malpuran gajnon, lia vireco neniigas, li
similas al sovaga besto enfermita ée zoologia gardeno. .

Oni nun povas diri, sen timo de kontraidiro, ke tiu poli-
tiko estas eraro, kalizita de absoluta nescio pri la kapabloj
de la ruulo. Antali dudek-kvin Jaroj oni deklaris, ke la In-
diano estas tute malkapabla adaptigi al la blankula civilizo.
LI memkompreneble ne estis tiel malkapabla Oni estus
devinta lin adapti al la medio. Kkaj, jen, anstatad tio, oni agis
lati supraja kaj malmorala doktrino, kiun esprimas tin sen-
tenco « La Indiano valoras nur post kiam li mortis », « civi-
lizi la indianon estas kiel civilizi la serpenton ». Tiel parolis
fama gencralo kaj Usona senatano. Feli¢e, mala doktrino
gajnas lokon en la pli kleraj generacioj. Kion respondi al tiu
rezonado de G-lo Pratt « Por civilizi la Indianon. donu al i
la civilizecon » ?

S B L

(Dairigola) D-ro Ch. A. Eastaany,
| (Ohijesa) trad. (1) A. R.
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IDEQJ & FAKTOJ

La Helpaj Societoj en Riga

Mi volas rakonti pri speco de helpa kooperado, pri helpaj
societoj, ekzistantaj nun en Riga (Rusujo) inter loka latva
laboristaro, kiel necesa komplemento al ceteraj specoj de
kooperado.

Kio estas tiuj societoj, kaj kia estas ilia funkecio ?

Lau la statuto, tiuj societoj celas helpi siajn membrojn
okaze de malsano ali mizero, subvencii la enterigon de
mortinta] membroj kaj iliajn familiojn, zorgi la disvastigon
de lernado inter la membroj kaj iliaj familioj, ktp.

Estas videble, ke la societoj havas tre vastajn kaj divers-
flankajn celojn. Por atingo de tiuj celoj la societoj rajtas
havi proprajn lernejojn, bibliotekojn, muzeojn, ekspoziciojn,
gardenojn por la infanoj, azilojn kaj vartejojn, somerajn
koloniojn ; ili rajtas fondi siajn malsanulejojn, ambulato-
riojn, kuraclokojn, jurajn oficejojn, oficejojn por serélabo-
roj, ktp.; fine, ili malfermas magazenojn. Sian agadon tiuj
societoj rajtas disvastigi ne nur en la urbo, distrikto, guber-
nio, sed e¢ en tuta Ruslando.

Ni rigardu, kiom tiuj vastaj celadoj estas trafeblaj fakte,
kaj kian gradon alingas tiuj celadoj de Rigaj helpaj societoj.

La ekskurso de Peterburgaj kooperantoj, kun V. F. Toto-
mianc, vizitinta Rigon la 3-6-an de decembro 1911, kiun
partoprenis ankal la skribanto de ¢&i tiuj linioj, observis,
interalie, tri helpajn societojn kaj unu kontraii alkoholan
societon « Norda Nimbo », kiu la sia kultura agado similas

la unuajn.

(1) El la raportaro pri la unua Uviversala Raskongreso.
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latva. Gi trovigas en laborista kvartalo, fondidis jam antaii
longe. unuigis interne de si diversajn kategoriojn el la
laborista klaso. En 1910 8i havis super 7.000 membroj kaj en
1911, 9.000.

Ni vidas, kiom multaj homoj trovis por si legitiman kam-
pon por la komuna laboro. De Cie estas atidataj plendoj, ke
la laborista klaso ne havas eliron : giaj profesiaj unui-
f#oj estas fermitaj, sekvi proletariajn ideojn estas malper-
mesite, mizero Ciufoje, enpenetras la popolon kaj forrabas
viktimojn, malscio kaj malklereco éirkativolvis mizeran
vivadon...

Kaj jen apud tinj plendoj praktikemaj latvoj forgas sian
feliCon. Ili, Sparante siajn laborajn spesdekojn, konstruis
sian grandiozan ejon. En tiu laborista palaco trovigas mal-
kara mangejo, biblioteko, lernejo, danc- kaj observsalonoj,
kuracejo, ktp. En la lernejo estas instruataj ¢irkaii 300 infa-
noj ; ili somere pasigas la tempon en la 8ardeno, kiu trovi-
gas Ci-apude ¢e la laborista palaco. La biblioteko enhavas

~sufi¢an kvanton da bonaj libroj por la infanoj, plenaguloj

kaj por pedagogoj de la lernejo. La lernejo havas 4 klasojn
kaj estas provizita je ¢iuj necesaj lerniloj, je laboratorio
kaj fizika kabineto. La pedagogoj, logantaj ¢i tie, en la la-
borista palaco, estas invititaj servi la interesojn de estonta
labora generacio. En la salonoj oni arangas por laboristaj
kaj iliaj infanoj solenajojn : kristnaskabion, renkonton de
novjaro kaj adiation de la malnova, vesperfestojn ludojn.

Sed kiam aperas la demando pri la administro de la afe-
roj societaj, tiam la salonoj plenigas je publiko. La kunve-
nojn vizitas gis 3.000 personoj kaj pli — ¢iuj dece, trankvile
okupas lokojn en grandioza salono kaj konversacias pri siaj
kolegaj aferoj.

Kia belega vidajo ! Ni malofte kutimigis vidi similan mi-
tingon, kun mirinda takto kaj societa memkonscio solvanta
siajn urgajn demandojn.

Tiu societo en 1910 sukcesis arangi kelkajn bonfarajn
laboristajn festenojn. Gi disdonis pli ol 6.380 Sm. da subven-
cioj, 174 Sm. al membroj nekapablaj labori ; plie i disdo-
nis subvenciojn por la enterigoj ¢irkati 18.085 Sm. kaj spe-
ciale por orfoj kaj vidvinoj pli ol 3.192 Sm. Krom tio la so-
cieto elspezas por la lernejo, pedagogoj, kuracisto, ktp.

Tiel, en generalaj trajtoj, la helpaj societoj en Rigo plenu-
mas siajn celojn. Lai la sama vojo iras aliaj, pli junaj socie-
toj : Riga helpa societo kaj helpa societo de laboristoj en
fabrikoj « Feniks » ; same laboras ankaili kontraiialkohola
societo « Norda Nimbo ».

Brando estas certe plej granda malamiko de laboristaro :
8i heredigas malsanon kaj kondukas la popolamson al mo-
ralfalo. Dume la batalo pro la ekzistado, postulas sanon,
prudentan vidpunkton kaj komprenon de fenomenoj de
I'vivo. Kaj tiun ¢i veron bone komprenis la latvaj laboris-
toj ; en siaj societoj ili penas konservi principon de « absti-
nenteco » kaj de morala efiko kontrati drinkemaj kolegoj.

En la Riga societo neniu ano rajtas trinki bieron, kaj tiu-
Ci doa interesa laborista palaco ne konas en siaj limoj
alkoholtrinkajojn. Tiel nerimarkeble edukifas la laboris-
taro — forto kaj apogo de I'estonteco en la vivo de apud-
baltu regiono.

Sed la komuna ago de tiu popolo ne limigas je la supre
dirita. Ni vidas ankorai alian fenomenon : la samaj membroj
de la helpaj societoj grupigas je konsumantaj kaj produk-
tantaj societoj, kreditaj kaj pruntosSparaj kolegaroj. La pli-
karigo de la vivproduktajoj kaj manko da garantiaj laboroj
igis la laboristaron arangi propran industrion sur la kampo
de interSango kaj forvendo. Vere, la lokaj laboristoj konsi-
deras tiujn Celojn, kiel portempan fenomenon en sia socia
vivo, sed, kooperado ja ée ni, kiel tia, ankoraii ne estas
konsciita, kaj profunda estonteco @ia ne estas taksita.

Kio ajn estas la vivo puSas la laboristaron al pozitiva

Inter la belpaj societoj plej interesa estas la Torensberga

5 ' * ESPERANTO » 53

laboro. Kaj tiu laboro faridas senbrue, ofte nerimarkeble
por la nuntempa maldola realeco, sed gi staras kiel bona
ekzemplo kaj akra ripro¢o al &iuj, kiuj ne volas labori au
kiuj ne scias labori same senbrue kiel la latva laboristaro
en Riga.
Ev. Kanden,
Trad. A. Koh (Varsovio).

La parohaj popolaj lernejoj en Rusujo

L.a Rusa popolo distingigis, de la plej antikva tempo de
sia ekzistado, per religiemeco. Ankorai estante idolanoj la
antikvaj rusaj gentoj fervorege pregis kaj adoris siajn
idolojn. Vere, tia tempe estis tempo de popola infaneco,
sed eC tiam la religiemeco de la popolo reflektigis brile kaj
videble. Kiam la idoleco estis anstatatiita de kristaneco,
kiun la rusoj akceptis de la grekoj, tiam ili fervore akceptis
kaj servis la novan religion, kaj kune kun religio la rusoj
akceptis de grekoj ankal la edukon kaj grekan eklezian
instruadon. Princo Vladimiro la Sankta, lat rusaj kronikis-
toj, penis fervore instrui la infanojn per ekleziaj libroj, legi
psalmojn, kanti ekleziajn kantojn, pregojn. La instruado de
tia tempo estis milda kaj amema ; sed « bastonoj », « skur-
goj » kaj aliaj batiloj estis uzitaj pli malfrue, dum Tatar-
jugo. Do, en Rusujo aperis, de unua akcepto de kristaneco,
la predejaj, ckleziaj lernejoj, kie oni instruis ne nur legi,
skribi (antikvaslave) kaj kalkuli ; sed, precipe, pian vivon.
LLa Rusa popolo, kutimiginta ankoraii dum la tempo de
idoleco la vivon komunuman, ankait komencis grupi@i ko-
munume dum princino Olga ; tiu ¢i nova kristana komunu-
ma unuo estis nomata (kaj e¢ nune ankau estas nomata)
paroho kaj gis nun simila paroho ne nur ekzistas, sed estas
la plej grava kaj nemovebla faktoro de la rusa popola
vivo. Paroho estas unuigo de kamparanoj (kaj ne nur kam-
paranoj, sed urbanoj) kune kun prefejo, lernejo, instruisto,
pastro, psalmolegisto. Ciuj, pastro, instruisto, parohanoj
vivas amike, per unu komunuma vivo. Lernejoj neekleziaj,
registaraj, civilaj tiam ne ekzistis. Do, la prototipo de la
nuntempa rusa eklezia popola lernejo estas, kiel oni vidas,
en tempo de Vladimiro princo, t. e. en antikva tempo de
rusa historio. Dum tia tempo en ekleziaj lernejoj oni ins-
truis kanti (religiajojn), legi kaj skribi (religiajojn), sed,
precipe, tie oni edukis. El lernolibroj ekzistis nur Psalma-
ro ; skribado estis nur transskribado el skribitaj ekleziaj
libroj, kaj kantado de pregoj. Legadon kaj kantadon ni
ricevis de grekoj kun la helpo de bulgaroj, ¢e kiuj krista-
neco disvastidis pli frue per la sanktaj fratoj Kirilo kaj Me-
todio. Post Vadimiro gis Tartarjugo la afero de popola
klerigado estis la sama. La Tatarjugo malaperigis &ian
instruadon kaj edukadon ; la Tataroj pereigis la lernejojn,
ruinigis la urbojn kaj vilagojn ; la instruado kaj edukado
Cesis, kaj nur en kelkaj monahejoj kasis sin la klereco kaj
instruiteco. Dum la 13-a jarcento okazis Tatarinvado, kaj
Jam en 14-a jarcento oni ne parolas pri lernejoj. En la 15-a
jarcento, se iu deziris lerni, li preskaii ne povis trovi sufice
spertajn instruistojn : preskaii la senalfabetuloj estis pastri-
gitaj ! Post la forigo de I'Tatarjugo la popola klereco grade
elaperis el monahejoj kaj denove disvastigis sub la kontrolo
kaj helpo de pastraro. Dum la regado de unua caro (Ivano
Minaca, aperas en Rusujo unua presejo, estas presataj ekle-
ziaj libroj, kaj instruado grade disvastigas en popolamasoj.
Dum la 17-a jarcento oni komencis presi alfabetojn, grama-
tikojn kaj e aritmetikon.

Caro Petro I akre deflankigis la vivon de la popolo el
antikva fluejo, kaj li multe zorgis la klerecon... de superaj
klasoj, sed li ne sukcesis ion fari por klerigo kaj instruado
de la popolo mem. E¢ dum la regado de Katerino 11, kiu
multe zorgis pri meza kaj supera instruado, fa popola kle-
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deble formigis kaj antatieniris, gvidata per popola pastraro,
liiu en afero de 'instruado estis fremda al klerikalismo. Nur
imperiestro Aleksandro 1 formis Departementon de popola
klerigado kaj malfermis registarajn parohajn lernejojn, kie
estris parohaj pastroj kun kelkaj el la plej estimitaj paro-
hanej. Nikelaol en 1828 datirigante la komencitan aferon de
popola instruado, konfirmis la gis nun vivantan regularon
de popolaj parohaj lernejoj ; Aleksandro 1 malfortigis
la influon de pastraro ; Nikolae 1 per regularo de 1826,
tute forigis la pastron de la estreco en lernejoj. Caro
Aleksando II enigis en la vicon de malsuperaj popolaj ler-
nejoj ne nur la registarajn lernejojn, sed ankati 1a ekleziajn
fonditajn de la pastraro mem. Sed la registaro malmulte
subtenis la ekleziajn lernejojn, donante monhelpon éGiujare
po 55000 Sm. por ili ; sed kion signifis ¢€i-tinj 55.000 Sm.
kiam, ekz, en 1865, 32,000 parohoj de Ruslando havis 21.420
lernejoin (¢kleziajn) kun 1/2 miliono de gelernantej ? Post
la Hiberigo de kamparanoj, ekleziaj lernejoj kreskis kiel
fungoj, sed memkompreneble estas, ke sen helpo de regis-
taro In eklezia instruado ne povis prosperi kaj la afero
grade pereis ; en 1881 ekzistis nur 5500 lernejoj (el tuta
kvanto 55000), (Cin lernejo ricevadis nur po 10 Sm. jare
de registara monhelpo !)

Sed volo de Aleksandro 11, en 1884, la 13 junio, restarigis
la popolan cklezian lernejon, kie ricevis definitivan kag
klaran regularon, firman orgamizon, kaj monhelpon da
20,000 Sm. jare.

(Daurigola). Pastro J. SemiSev (Krasnij Jar).
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., La prezidanto de Usono inatiguris neordinaran fervojlinion.
Por facithgi la komunikojn inter Usono ka) Kuba insulo, la Ameri-
hunoj phlongigis en plenmaro, 8is 188 km., la linion, kiu sekvas la
orieatan bordom de Florido. Por tio ili uzis koralrifoyn, apartigitajn
de la mare, kiujn la fervojo trapasos per pontoj, el kiuj kelkaj havas
91,2 km. La linio havas entute 50 km. de ponto super la plenmaro,
Je tiu loko la oceano estas malmulte profunda (8 m.) kaj la relog
trovigas 10 m., super la nivelo de la alta maro. Tiu gizanta laboro
estis rapidege plenumita. -

Key West, finpunkto de la linio, estas la plej suda Usopa haveno
inter @1 kaj Habana, ¢efurbo de Kubo, estas marbrako da 90 mejloy.
De nup, la distanco inter New-York kaj Habano estos pli mallonga
je unu tago, Tiu tramara fervojo, krom sia ekonomia graveco, estos
unu el la plej kuriozaj linioj de I'mondo. 1.

.« La Prezidanto de Usono petis de la Kongreso krediton da
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reco estis ignorata, kaj gi malrapide kaj tre grade kaj nevi- I

!'

|

|

40.000 Sm., por kunvoki en Washington internacian konferencon,

ki studos la katizojn de la kareco de la vivo. La konstanta kaj
¢iea altifo de la vivkosto devas esti grava priokupo de la mgiutnruj‘,
ka) Prezidanto Taft konsideras, ke konferemeo organizonta inter-
nacian enketon, povos utile helpi por trovi la katizojn de tiu ekone-
mia fenomeno, La apartaj studoj faritaj en kelkaj lando] restas sen-
elikaj, fienerala ekzameno sin trudas por la selvo de tiu problemo. L.T.

.+ Tolstoja Societo, fondita en Peterburgo, posedas nun filion en
Moskvo kun sia propra Tolstoja Muzeo, lokela en meskva domo de
Tolstoj adetita de la urbo Moskvo, Kiu velas kaj povas, bonvolu
sendi ¢ion servantan por pli funda komo de Tolstoj al : Tolstoja
Muzeo, Povarskaja, Moskvo. A. S,

.. La kongreskarto por la internacia kongreso pri morala edu-

kado (1), kiu okazos en Hago la 22-27 atie., 1912 kostas 5 Sm.,por |
individuoj kaj 8,33 Sm., por societoj. Ciu membro rajtas mendi Sis
du kartoj por samfamilianoj po 2,50 Sm. ; se sufite da Esperantisto;
partoprenas, la kongresestraro rajtas ankait allasi Esperanton, lait

Ia Lnngrﬁregulﬂra. — J. L. B.

(1) Vidu Esperanto de 20 januaro 192,
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Aprilo s |
(7-4%). —Dudeksesa internacia kongreso dela orientistojen 4 feno.
(11). — Sepa internacia kongreso por Tuberklozo en Romo. -
(16-19). — Kongreso de eksperimenta peikologio en Berlino.
(R225). — Tria internacia kongreso de konstruado kaj Publikaj.
Laboroj en Romeo. | | A%

Majo
(5-8). — Dua internacia kongreso de domposedantoj en Berlino,
(7-17). — Natlia internacia konferenco de la rufa kruco en

Washinglon.
(26-28). — Dudekkvina internacia kongreso de Novfilologoj en
Frankfurt-.a-M. : |
(26-28). — Internacia kookurso de muziko en Parizo.

{#-41). — Dekoka konfereneo de Kristana Unuigo de Junaj Viroj.
(281 julio). — Sesa federacia festo de Sokoloj (gimnastikistoj) en

Praha. s
Julio

(16-22), — Tridekdua federala kant-festo en Neuchitel.
(22-10 atig.). — Sesa internacia kurso de komerca disvastifo en
Anlverpeno.
Adguslo
Internacia matematika kongreso en Cambridge.
Dudektria Edikaristia kongreso en Vieno.
(6-12). — Deksepa internacia kongreso de medicino en Londono..
22-27). — Dua internacia kongreso por morala edukado-en Hageo.

™ o
Seplembro

Sesa kongreso de la internacia Asocio por la provo) de komstruaj
malerialoj en Washington. |

Dekoka internacia kongreso de la Amerikanisto] en Hago.

loternacia kongreso de antropologio en Genevo.

(1-6). — Internacia kongreso de liberpenso en Mimchen.

(%4). — Sesa internacia Maria’ana kongreso en Trier.

(6-13). — Internacia kongreso de aplikita hemio en Washington
kaj New-York.

(9-12). — Internacia kongreso por la historio de Ia religio] en.
Leiden (Nederlando).

(10-12). — Sepa generala kunveno de la internacia unuigo por

lega laborista protektado en Ziirich.
(22-20). — Internacia koogreso de higieno kaj demografio en

P g g

Washington. |
(?4-28). — Internacia kongreso de Ta komercaj éambrojen Boston.
Oktobro e
(16-21). — loternacia kongreso de la historio de arto en Romo.

. .

Aprilo-Septembro. — Bavara metia ekspozicio en Miinchen.
Majo-Oktobro. — Angla-Latina ekspozicio en Londone. .
Majo-Oklobro. — Iunternacia ekspozicio en Dunkerque.
Junto. — Ekspezicio pri aplikita elektroen Hago.

C.O. peU. E A,

_—

Al niaj Abonantoj

Ni petas, ke ¢iuj abomantoj, kiuj estas informitaj
pri finijo de sia abono dum tiu monato, bonwvelu kiel
eble plej baldati sendi sian reabonon por eviti al si

~ interrompon en la ekspedado.

.. Ni de nun konsideros plendojn pri nericevita.
N o nur se ili venos ne pli malirue ol unu monaton:
post la apero de la koncerna N-o. .
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ESPERANTA LITERATURO

Albrecht Durer. — Librejo Fr. Sevbold, Ansbach, 3,
Bavarujo. Prezo bindita : 2 Sm. Germana Esp. Asocio faris
grandan servon al Esperanto kaj al nia propagando, eldo-
nante tradukon de tiu grava kaj belega verko de D-ro Fr.

Niichter. Ce tiu tradukado laboris aro da Esperantistoj sub |

la lerta direktado de S-ro Kandt kaj S-ino Hankel. Aliaj sin-
donemuloj zorgis pri la korektado kaj fine S-ro A. Grabow-
ski trarigardis la tuton kaj aprobis la tradukon. Oni vidas,
ke niaj germanaj samideanoj, kiel kutime, metode penadis
- Cetere la originala verko indis tian metodemon kaj zorge-
mecon por la okula kaj spirita guado de la artamantoj kaj la
nepra artemigo de multaj aliaj.

Tiu enfolia kajero (cm. 34,5:<26) enhavas 75 pagojn, 54 tabu-
lojn kaj bildojn (1. p. pentrajoj, mandesegnajoj, kupro-kaj
ligno-gravuroj, unc kolorpresajo). La plej bonaj verkoj de
Diirer estas modele reproduktitaj, grandparte laii originala
grandeco.

Mi rimarkis inter aliaj rimarkindajoj la portretojn de la
patro kaj patrino de Diirer kaj de Direr mem — laleporon,
mirinda mandesegnajo — Adamo kaj Evon — la faman
Kavaliro, Morto kaj Diablo’'n — Melancholia’n — la kvar
Apostoloj'n — la portreton de Holzschuher, k. 1. p.

La teksto kiu akompanas la bildojn interese rakontas pri
la vivo kaj tempo de Diirer, kaj 3i tiel klare priskribas la
represitajn pentrajojn kaj gravurojn, ke la desegnitaj scenoj
kaj personoj, kun la (uta Diirer-a epoko, kun la tiamaj kre-
doj, karakteroj kaj moroj, 3ajne revivigas kaj movigas sub
la mirigitaj okuloj. Certe, traleginte kaj trarigardinte tiun
libron, Ciu esperantisto povos pli multe koni pri la fama
XV-XVI jarcenta artisto ol multaj prolesiaj artkritikistoj.

Tute rajte kaj sen ia ajn trograndigo la eldonistoj certigas
ke la duspesmila prezo estas malalla rilate al la ricega male-
rialo, ke la libro taiigas por domacoj kaj premioj, kaj ke
neniu aperajo en nia literaturo pli meritas trovi lokon ea la
biblioteko de ¢iu esperantisto.

Halka. Opero en 4 aktoj, muz. de S. Moniuszko; teksto
de W. Wolski, esperantigis Aat. Grabowski. Librejo Hachette,
- Paris. Prezo : Sm. 0,40. |

Tri famuloj kvazaii kunlaboris por doni al la esperantista
popolo tian altvaloras libreton : St. Monjusko (1819-1872),
unu el plej geniaj polaj komponistoj, — Vladimiro Volski
{1825-1872), pola poeto kaj romanverkisto — Ant. Grabowski,
verkinto de I'Koadukanto de Uinterparolado kaj korespondado,
la homo, kiu kredeble la unua sonigis sub la éielo, interpa-
rolante kun D-ro Zamenhof — nian internacian lingvon.

En interesplena antaiiparolo S-ro Grabowski diras, ke la
muziko de Monjusko « parelante rekte al koro, ravas é&iujn,
ne nur la muzik-scienculojn. Do ankaii nia diversnaciaespe-
rantistaro certe ne kulpigos Moniuszk’on por tie, ke Ha é¢ar-
moplena, melodiriéa Halka estas por ciuj tiel facile kom-
prenebla. »

La libreto de W. Wolski « levigas alte super la kutima
nivelo de tiaj helplaboroj, kaj e¢ sen muzika ilustro, kiu
estos ja Ciam la ¢efa, ofte la sola belo de opero, gi havas
sian apartan, memstaran valoron ».

« La kortuSantaj arioj de Halka kaj Jontek estas veraj
perloj de lirika poezio kaj ili povas per si mem ornami ¢iun
poezian antologion. Kelkaj el ili, aperinte jam antatie en

laternacia traduko, ravis la esperamtistaron. Ni opinias do,
ke interese estos al la samideanoj ekkoni la tutan tekston Ce
la unua esperanta opero, kian espereble multaj ¢l ni admirbs
sur Ia scenejo dum nia jubilea Krakova kongreso. »

Al tiuj tre precizaj informoj mi aldonos nur ke, malgrau Ia
malfacilajoj, kiujn renkontas tradukanto por algustigi ver-
san tradukon kun la ritmo kaj muziko, S-ro Grabowski,
dank’al sia profunda kono de la lingvo, sukcesis verki tre
poezian, belsonan kaj facilkompreneblan poemon.

Micito partonal la « dueto » de Halkakaj Janus (Aktol,sc. IV):

JANUS
Jes, mi vin ne lasos, karn,
Sed revenos al montara
Hejmo de ni
Vi ne ploros, vi ne plendos,
Sed trankvile min atendos,
Gi revenos mi.
Ni denove nin kunigos,
Sole morto nin disigos,
Se ordonos tion Di !

HALKA

Vi min ne forlasos, karo !
Sed revenos al montaro,
Falko de mi !
Ce Morento mi ne plendos,
Sed sopire mi atendos
Gis alflugos vi.
Ni por SGam nin kunigos,
Sole morto nin disigos,
Se ordoneos tion Di !

-
L -

J. Schmid, L. K. — La organizado de la intelekta
laboro per « la Ponto, de Biithrer kaj Saager, Ansbach 1911,
librejo Fr. Seybeld. Prezo (bindita): Swm. 2.

Jam kelkaj artikoloj aperis en Esperanto pri la Ponto, aii
Instituto fondota por organizado de l'intelekta laboro. La
temo de la suprecitita verko estas altascienca, la libro lukse
eldonita kaj presita. Eble gi allogos la scienculojn, Sed mi
dubas, ¢éu la Esperantistoj trovos plezuron kaj utilon en gia
meritplena legado. |

La libro estas kvazaii sub la patronado de S-ro W. Osl-
wald. Plie, la attoroj, guste parolinte pri la enkonduko de
universala helplingvo, aldonas : « Ekzistas jam hodiali univer-
sala helplingvo, A, plibone, ekzistas du, Kiuj povus esti enkondu-
kataj, nome Esperanto kaj Ido. Pri tio oni povas diri sole : ge hel.
plingvo devos esti enkondukata, estas antaiie necesa interkonsentigo
inter la adeptoj de tinj ambaii lingvoj. Tio povus esti ebla jam pro
la fakto, Car la ambaii lingvoj (¢ar Ido elkreskis el Esperanto) ne
montras grandajn diferencojn, k. t. p. (p. 93). »

Mi proteslas kontrail tiuj vortoj. Ekzistas nur unu lingvo
internacia, nome Esperanto. De sia naskigo Ido estas mor-
tajo, kiun tage kaj nokte dissekcas kelkaj lilozofoj, matema-
tikistoj, teoriemuloj. Oni ne povas interkonsentigi kaj kunvi-
vigi kadavron kun vivajo, kiel estas nia Esperanto. Pro tic
la kelkaj gramalikemaj Esperantistoj, kiuj sin distras biole-
gie komparante Idon kaj Esperanton, devas zorge purigi kaj
malinfekti siajn bisturiojn, antaii ol vivisekei nian lingvon,
pro la timo ke ili enigu en Jin venenajn kaj mortigajn ger-
mojn. Cetere, plenmano da fabrikantoj de lingvaj projekloj
facile povas interkonsenti. Sed tio cstas Ja neebla al la Espe-
rantistaro, kiun kunligas nur la Fundamemto ; kiun estras
neniu homo, e¢ ne Zamenhof: kiun regas neniu komitate,
eC ne nia heterogena Akademio. VERTO.

Aliaj ricevitaj verkoj.

Vengo ven@ita, humora bilda rakontleto, verkis D-ro A.
Rudy, Raleigh, N. C., Usono. Prezo : Sm. 0,25.

La Amkonkurantoj, triskta komedio de Reinhold Schmadt,
Central Verlag fiir Esperanto, Magdeburg, Kaiser-Friedriebstr., 1.
Prezo : 0.2, ‘

Esperanta Psikistaro (2-a eldono). Ricevebla de la : Bureau
permanent d'élude des phénoménes spirites, 8, rue des Babillardes,
Anvers,

Raporto pri la subkongreso de Esperanta psikis-
taro. Havebla senpage ée la sekretario de Esp. psikistaro, rue
Appelmans, 26, Anvers.

E. Boirac. — Vortaro de la oficialaj radikoj de Espe-
ranto. Paris, Hachette, 79, boulevard Saint-Germain. Prezo :

l Sm. 0.20.
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AL NIA LEGANTARO

Ni rememorigas al niaj leganto), ke ni deziras la kunlaboradon de

kiel eble plej multaj samideanoj por la redakto de la rubriko « Es-
perantismo ». Ne necese estas skribi leterojn : plej ofte sufidas post-
karto. Ni plezure enpresos Ciujn informojn pri nia movalo, sed
kompreneble ni devos kelkfoje resumi, éar mankas al ni loko. Ni
rekomendas al helpontoj la precizecon ; ili bonvolu indiki la daton
de ¢iu fakto (parolado, kurso, k. t. p.), la devenon de éiu informo.
Por artikoloj en paciaj jurnaloj oni sendu al ni, se ne la jurpalon
mem, almenati gian titolon kaj daton, la nomon de la orbo, kie i
aperas, kaj resuman enhavon de 'artikolo. Plue, kiam komitato or-
ganizas nacian aill provincan kongreson ali e¢ feston iom gravan,
estas konsilinde konigi al nia redakcio kiel eble plej frue la daton
kaj programon de tiu okazontajo, Tiela reklamo ne estas vana por
ja sukceso. Senutile diri, ke ni poste daoke ricevos iom detalan ra-
porton pri tiaj manifestadoj de nia vivado. Ciuvj korespondajoj devas
alveni antafi la 12% kaj 272 de ¢in monato al la adreso : « Esperan-

tio », rue de la Bourse, 10, Genéve, Svislando.

KRONIKO

Novaj grupoj kaj Societoj. — En Braselo (Belg.) fondi-
gis speciala junula grupo sub la nomo « la Zamenhof » ; Qi
estas sturigita ¢e la Instituto Sta Ludoviko, la plej konala

urba Lernejo.
lin Ixelles (Brusela antatiurbo) la « Teaching Club » stari-

gis esp. sekcion nomitan « Al la Venko ! » ; la stariga festo |

tre suckesis kaj espereble progresos nia afero en tiu gis
nun ne multe « prilaborita » antauurbo. — L.

En Palma (Baleare, Hispan.) la grupo estas reorganizita,
Prezidas S-ro Gabriel Alomar, jus elektita ; Sekretario estas
S>-ro Mateo Bosch, Infanteria kapitano, placo Merced 2. — A.

ko Pittsburgh (Usono) fondigis inter la Studentaro « Uni-
versitata  Esperanto-Klubo. Prezidanto : S-ro Jagannath
Khanna (hinda Studento) ; sekretario : S-ro R. Emery. —
J. M. C.

Iin Blair (Usono) estas starigita Esperanta fako en la
Kristana Celadistaro, kiu ampleksas ¢Cirkatie 600 societojn.
- Ch. P, L.

Novaj Kursoj. — En Wien (Austrio) post parolado de
5-ro A. Lochner ; ¢eeslas 41 oficiroj kaj militoficistoj.

I'n Milano (Ital.) ¢e la popola Universitato, la 14 de febr.
Prof. V. Colonnese malfermis la unuan kurson kun ¢&irkati
80 personoj. — V. C.

En Cordoba (Hispan.) la grupo, uzante la rajton donitan
de la Rega dekreto (27 julio 1911) elektis profesoro de Esp.
¢e la gimnazio S-ron J. Franquelo, Esperantianon. — P. L.

En Praha (Bohemnujo), la unua virina grupo organizis 2
kursojn, superan (S-ino M. Krausova) kaj elementan (F-ino
S. Supichova).

En Bolton (Anglujo) tri kursoj jus malfermitaj ; 1a movado
gojige kreskas, precipe inter la laboristaro. — A. R. H.

En Auerbach(German.) la unua kurso havas 48 lernantojn;
en Rodewisch, 30 ; en Lengenfeld, 41 ; en Nelzschkau. 30. —
H. G,

kEn P’alma (Baleare, Hispan.) — S-ro Gabriel Alomar di-
rektas kurson Cela Oficiala Instituto (duagrada lernejo).

kn Genova (Ital.) unua kurso kun pli ol 100 lernantoj, de
S 1o A. Reni. — R,

En Genova (Ital.) la Liguria Instituto malfermis superan
kurson kun 40 Ceestantoj en la lernejo Balanio (Gvidas D-ro
Stromboli). — Ce la Re@a Universitato, de S-ro A. Schmucker,
kun la permeso de la Rektoro. — S.

En Peterburgo, la 14 febr, komencigis du kursoj direkta-
toj de la Vic-Del. S-ro Lorencson. — T.

En Nadejdinskij zavod (Gub. Perm., Rusujo). — S-ro Belo-
glazov malfermis kurson la 8 de febr. por Grupo laborista.
RO

En Ixelles (Brusela antaiurbo (Belg.), du kursoj (de S-ro
R. de Leener kaj F-ino Moreau). — L.

En Dublin (Irlando) kurso por eminentuloj, precipe uni-
versitataj profesoroj. — G. J. M.

En Heliopolis (Egipt.) oni donas lecionojn al 37 lernantoj

| (angle, france, arabe). — §

Kunvenoj kaj festoj. — En Chesler (Anglujo) 27 jan. jara
kunveno de la Federacio de Lancashire kaj Cheshire. Estas
elektita la jena komitato : Prezidanto S-ro Sydney Taylor
(Buxton); vic-prez. S-roj R. Marriott (Manchester) kaj F,
J. Wert (Rainhill) ; sekr. S-ro G. R. Griffiths (Liverpool, 12
Bennison Drive, Grassendale). La federacio enhavas 25 gru-
pojn kaj kvaronjare kunvenos en diversaj lokoj. Ggpergle,
kiel.en Chester, la anoj estas akceplataj degla Urbestro.— T.

:n Berlino, 6. feb., unua komuna vespero de la « Espe-
ranto-Gruparo Berlin « fondita la 23 de jan. Oni arangis de-
klamojn kaj voélegon el Reuter, Meklemburga dialekto. — S.

Iin St Etienne (Franc.) 17 febr. granda propaganda festo,
multaj partoprenantoj en la balo ; malgranda loterio plene
sukcesis. Rezultato : pliri¢igo de la grupa kaso kaj pligran-
digo de I'nombro de la grupanoj. — G.

Parizo, 18 febr. la esp. grupo « Mondumaj kunvenoj » or-
ganizis en la Cambrego de la Franca Societo de Fotogra-
farto propagandan feston, kiu plej kontentige sukcesis. En
koncerta parto oni multe aplaiidis diversajn samideaninojn.
Poste 18 artistoj el la konata aktoraro « Stela Concert » lu-
dis denove la spritan revuon de S-roj de Ménil kaj André :
« Al Anvers ». Grandan sukceson ree ricevis la sceno dedi-
Cita al U. E. A. — Inter la éeestintoj : S-roj Sébert, Bourlet,
B-ino de Ménil, G-o M. de Biévre, S-roj Chavet, Gillet, F ino
Gérard, multaj parizaj samideanoj kaj ankoraii pli multaj
neesperantistaj parizanoj,el kiuj granda nombro estas varbi-
taj dum kaj post la propaganda kunveno. — G.

Esperantiaj regionaj kunvenoj. — Cape-Town (Suda-
Afriko). — En Claremont la 6 de decembro 1911. Post la ra-
porto de la Del. kaj diskutado, oni akceptis unuanime la
sekvantajn proponojn : 1¢ ke la membroj de U. E. A. kunve-

| nu ¢iumonate en centra loko, por interparolado. 2¢ ke estn

permesale inviti al la kunvenoj ne-esperantianojn, eé nees-
perantistojn, por ke tiuj ekkonu U. E. A. La kunveno elek-
tis : Del. S-ron G. F. H. Clark. Vic.-Del. S-ron E. Havhow.
Subdelegito ekzistas en antatiurboj Seapoint kaj Claremont
kaj en vilago Retreat. — C. |
Heliopolis (Egipt.). — La 19 de januaro, sub la prezido de
D-ro Sipek, Del. Gi firmigis la Egiptan Esp. Societon kaj
fiksis je 3 sd. la monatan kotizajon. La Delegito estas reelek-
tita, kaj kursoj nun ekfunkcias. — S. -
Capodistria (Austrio). — La 28 jan. Sukcesa parolado de
S ro Del. Pohusta (el Trieste) pri U. E. A.; li montris, ke
estas necese fondi en Capodistria grupon sendependan de
Trieste. 15 personoj aligis al U. E. A. Estas elektita Del S-ro

Giusto Beranek, direktoro de la Normala Lernejo.— B. kaj P.

Paroladoj. — En Bollon (AnQ-L) tri paroladoj de la grup-
sekretario pri Esp. kaj U. E. A. Kontentiga rezultato ; 16

farigis esperantianoj. — A. R. H.

Paroladvojago Privat. — Sian sukcesan paroladvojagon
tra Germanujo, Rusujo, Austrio, Hungarujo, S-ro Privat
finis per paroladoj en Budapest kaj Wien. En Budapest (28
Jan. ), la parolado estis organizita sub la protektado de la
Hungara Pacifista Societo kaj de la Hungara Esp. Societo.
La parolado, kiun malfermis D-ro Giesswein, papa prelato



kaj deputato, ricevis
tantaro. Poste sekvis gojplena festeno en la honoro de
ges-roj Privat,

Ili nun trairas Anglujon. La 14 de februaro, parolado en
Cheltenham al 30 aii 40 samideanoj. La 16. en Bath, posttag-
meze, parolado al la grupanoj ; vespere, angle en la Teknika
Lernejo ; ¢eestis proksimume 60 personoj, el kiuj pluraj
aligis al U. E. A. aii sin anoncis kiel lernontojn. La du tieaj
Ciutagaj jurnaloj enpresis antaiiajn artikoletojn de S-ro
Blackett kaj poste raportis pri la parolado.

——m e o - == o

OKAZONTAJ KUNVENOJ

Esperantista Kalendaro

Aprilo (13-14). — Kongreso de la S. F. P. E., kongreso de la
Esp. Federacio de la Pariza Regiono en Parizo.
Majo (26-28). — Kvina kongreso de Brita Esperanto-Asocio en

Portrush.
Majo (2-28). — Kvara kongreso de Davaj Esperantistoj en
Vejle. '

Julio (27-31). — Kongreso de Germana Esperanto-Asocio en
Danzig-Zoppot.

Aligusto. — Tria internacia katolika kongreso en Budapesto.

Augusto (11-18). — Oka kongreso de Esperanto en Krakovo.

Augusto (11-18). — Tria kongreso de U. E. A. en Krakovo.

Allgusto. — Unua hungarlanda koogreso Esperantista en Buda-

pesl.
Programoj kaj informoj

La jara kuaveno de la franca Societo por la propagando de Espe-
ranto okawos en Parizo la 13 aprilo. La 14-an kunvenos la Esp.
Federacio de la Parizo regiono. Tealra prezeolado okazos la 13
aprilo je 8 h. 1)2 en la salono de la Société Nationale d’Agriculture.

Dimanéon 14 okazos festeno &e la Palaco d’Orléans. Kelkaj teatroj
konseotis rabaton da 50 0/0 al la kongresanoj. La rufa karto por la
prezeantado kostos (,80 Sm., la blua karto 2,10 Sm., rajligos al la
festeno ; blanka karto, senpaga, rajliganta al rabato ¢e la teatro]
estas donata al ¢iu akiranto de unu el la supraj kartoj. Por ¢iuj
informoj sio turni al S-ro Zigler, sekr. : 23 rue des Blancs-Man-
teaux, Paris, IV, (Vidu ankaii Alvokoj).

DIVERSAJOJ

.y La nnua Esperanla radiotelegramo. — D-ro H. W. Ye-
mans, reprezentanto de la Usona Militministro ée la Sepa,
eslis enSipiginta sin sur la Canadian. Dumvoje li sendis al
5-ro Reed, sekretario de Nord-Amerika Esp.-Asocio, la jenan
radiotelegramon eo Esperanto : « Bonan vojagon al é&iuj! .
Car la Nederland estis tro malproksima por ricevi la tele-
gramon, tia ¢i atingis la Oceanic. Je sia granda surprizo
D-ro Yemans ricevis tuj de I'Oceanic 1a jenan respondon en
Esperanto : « Gratulojn pro la Esperanta komunikajo. Gi
estas la unua Esperanta radiotelegramo tie akceptita.
T. Harris, ¢efmanipulisto ».

.. Esperanto kaj kinemalografo. — Oni scias, ke dum la
Sepa la firmo Gaumont prenis kelkajn filmojn pri la plej in-
teresaj scenoj de la kongreso. Tiuj filmoj estas viditaj en
multegaj urboj eé¢ en Nederlanda Hiodujo, el kie samideano
skribas al ni la jenon : «... Estas eble la unua fojo, kiam Es-
peranto tiel eniras Hindujon. Mi denove travivis la belajn
tagojn en la koogresurbo... ».

.. Diplomoj. — Ce la konkurso de la direktoroj de la pu-
blikaj lernejoj en Genova (Italujo), la Esperanta Diplomo de
la Liguria Instituto estis konsiderata kiel oficiala dokumen-
to, kiel la stenografia diplomo kaj aliaj similaj. — 8§,

.« Ont parolas Esperante. — En Olomouc (Moravio) tri
firmoj anoncis sur siaj elmetaj fenestroj, ke ée ili Esp. estas

grandan aplatidon de la elektita ¢ees-
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.. Monhelpoj. — En Bad Reichenhall (German.), la kurve-
rein decidis donaci al la grupo, kiel pasintan jaron, monhel-
pon da 25 Sm. — En St-Etienne (Franc.) la urbkonsilantaro
donacis 80 Sm. ; en Firminy (Franc.) la urbkoasilantaro
voldonis 20 Sm. ; en Annonay (Franc.) la Komerca Cambro
kaj la urbkonsilantaro subtenas la kursojn per 20 Sm. ; en
Nancy (Franc.) la Komerca Cambro, kie kunvenas la grupo,
malpliigis je 20 Sm. la jaran luprezon, kio estas konsidere-
bla fakte kiel monhelpo. (Tiu Cambro organizis mem la
19 jan. la paroladon Parrish, kiu okazis antaii 250 personoj).

.« Oficiala raporto pri Esperanto. — helkaj Statoj de Uso-
no sendis al la lasta VIlo kongreso de Esperanto reprezen-
tantojn, kiuj havis la taskon esplori la demandon, ¢u Espe-
ranto vere tatigas kiel helplingvo kaj &u oni povas rekomen-
di la lernadon. La unua raporto de la reprezenlanto de
Pensylvania, S-ro J. D. Hailman jus aperis. Post kiam li

~donis plenan raporton pri la kongreso, li speciale pritrak-

tas la demandon pri la Fundamento, al kiu li aljufas la
grandan sukceson de Esperanto, kontesteblan de neniu cees-
tinta la kongreson kaj li gratulas la registaron je fia al
‘speranto favora sintenado. — F. F.

.. Esperanto estas lingvo... oficiale. — Antai kelkaj semaj-
noj la Usona jurnalaro publikigis la jenan interesan infor-
mon :

La komisaro de patentoj ée la Usona registaro, S-ro
F. B. Moore, diris oficiale, ke Esperanto estas lingvo. La
decido estas sekvo de proceso kiu alkondukis al la patentofi-
cejo la Trade Mark Title Company (la Komercasigna Titola
Kompanio) de Fort Wavne. La Fort Wayne firmo, reprezen-
tante klienton, petis, ke oni registrigu la vorton saniga kiel
komercan signon. La ekzamenisto, kiu ekzamenis la aleron,
raportis ke oni ne povas registrigi tiujn literojn ¢ar ili for-
mas vorton, kiu Esperante signifas same kiel la angla vorlo
« sanitary ». La komercasigna lego de Usono malpermesas,
ke estu uzata ¢iu vorto, kiu priskribas la artikolon por kiu
la komerca signo estas dezirata,

La afero tiam venis ¢e la komisaro de patentoj. Multaj
industriaj kompanioj tra Usono inleresigis. Oni argumentis
longe antaii la komisaro, sed li sublenis la decidon de la
ekzamenisto. Responde al la reprezentanto de la Fort Wavne
kompanio ke Esperanto ne estas lingvo, la komisaro de pa-
tentoj citis la plej malfruan eldonon de la enciklopedjoj por

montri ke Esperanto estas rekonata kiel internacia lingvo.
- R. B. M,

.« Rardinalo Esperantista. — Dum la lasta Konsistorio, la
Papo elektis kiel kardinalon la Rev. Patron Van Rossum,
Redemptoriston, kiu tre aprobas Esperanton. Li estas mem-
bro de la Belga Katolika Ligo ; plie en julio 1911 1i skribis :
« Esperanto de D-ro Zamenhof faros-grandajn servojn al la
Eklezio ». La Internacia Katolika Ligo kaj giaj naciaj sekeioj
intencas sendi apartajn gratulojn.

. Grava donaco por la germana Lsperantistaro. — Dank’al
angla pacamikino kaj Esperantistino, la Germana Esperan-
to-Asocio ricevis donacon da 2.200 Sm. Tiu sumo [arifis
disponebla pro tio, ke la Berna Paca Oficejo ricevis la Car-
negic-Monhelpon kaj la Esperantisto H. Fried, ¢l Wien, Ia
Nobel-premion, — ), M.

.. Esperanto kaj scienculoj. — Esperanto iom post iom aki-
ras la simpation de la kleruloj eé sciencistoj. Tion pruvas la
nove aperinla libro de D-ro Harald Schiitz titolita - Die
Hauptsprachen der Neuzeil (1). (La Cetaj lingvoj de la nun-
tempo). Pli ol 60 lingvoj estas tie priparolataj, kaj de é¢iu

(1) Die Hauptsprachen unserer Zeit von D-ro Harald Schiitz,
Frankfart a, M. Verlag v. St-Goar 1910,
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aparte la alitoro prezentas specimenon kun traduko. Oni
povas fari al si ideon pri la hina, japana, hinda lingvoj,
ankali pri la lingvoj de la afrikaj kaj amerikaj gentoj, ne pa-
rolante pri la pli fenerale konataj europaj lingvoj kaj eé
dialektoj. Esperanto estas pritraktata kiel artefarita lingvo
kaj deklarata la plej bona el ili. Gojante pri tiu &1 ekkono de
nia kara lingvo, mi skribis Esperante leteron al la aiitoro
por lin gratuli kaj danki. Je mia granda plezuro mi ricevis
de li respondon cn bonega Esperanto, tiel ke ni povas lin
konsideri kiel unu el la niaj. Ne estas malgranda honoro
nombri en niaj vicoj novan Mezofanti, éar kiel alie difini
klerulon seiantan pli ol 60 lingvojn. D-ro Schiilz logas en
Frankfurt a. M. kaj eslas ankaili la aittoro de tre estimata
verko pri la hina filozofo Konfucio.

A. €
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Al niaj Delegitoj

Ni petas de niaj Delegitoj, kiuj ankorati ne resendis sian
respondilon pri la stalistiko de la servoj, ke ili bonvolu tion
fari kiel eble plej rapide. Estas necese, ke &uj liveru la
petitajn informojn por la plej granda korekteco de nia jara
slalistiko.,

.. Ni tre dankas la Delegitojn, kiuj responde al nia alvoko
bonvolis sendi ilustritan podtkarton de sia loko por niaj
ckspozicioj, sed la ricevila nombro, estas ankorail nesufiéa.
Por ke liuj ekspozicioj havu valoron, estas necese, ke en
ili estu poStkartoj de éinj lokoj kie U. E. A. eslas reprezen-
tate. Oni do bonvolo afable sendi, se oni tion ne ankorati
faris.

. Larezultatoj de la balotado de la distriktaj Delegitoj
aperos en nia venonia N-o.

Etato de la Esperantianoj.

Je la 20 februaro eslas enkasigitaj de la Centra Kaso de
U. E. AL 5,000 kotizajoj por 1912 (je 1a 1 januaro, a.060) 150
Subtenantaj.

Lastan monaton la jenaj regionoj atingis phi ol 20 mem-
brojn: Antverpeno, Barcelona, Budapest, Buraley, Cape-Town,
Laracas, Cordoba (Hispanujo), Capodisiria, D{,fun. Ldinburgh,
Essen-Rulir, Germana Militsiparo, Haarlem, larkov, Hanno-
ver, Huddersfield, Kali$, Kiew, Krakow, Laval. Le Mans, Let-
chworth, Lwow, Lyon, Manchesler, (Anglujo), Melbourne,
Neuchatel, Newcastle on-Tyne, Nice Pitisburg, Radebeul, Ros-
tov-Don, Sabadell, Samos, Si-Elienne, Umanj, Valencia, Wien.
Pli ol 30 : Bradford, Breslaii, Danzig, Dresden, Genova, Lon-
don, Moskvo, Pelerburgo, Paris, Rotterdam, Stultgart, Varsovio.

[‘akay membroj :

Intersanga Fako : 2292

Laborista Fako : 51 ; Virina Fako : 84.

Subtenantaj Membroj (5-a. listo) :

140, 0. Gabrick (Moskvo) ; 146. B. Kolzin (Moskvo) ; 147,
N. Khotzin (Moskvo) ; 148. 4. Nonin (Chatillon-sous-Bagneux);
9. R. de San Millan (Madrid) ; 150. G. Mansfeld (Mersebur-
g-a-S)

Dumvivaj membroj.

22. Jules Forestier [l‘i{‘nevﬂl. L4 Dinegxrono.

Novaj Del. Vic. kaj Subdel.

Avennacit 1/d. (Germanujo, Sachsen), — D, ; Hugo Gerisch, |

fabrikanto, Kaiserstrasse 60.
Banyauvn (Rusujo, Siberio). — D. : Nikolao Zorin, termezu-
risto, Pavloskajastr. 11.
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Boxrer (Nederlando). — D. : Hermann Haenen, fervojiste.

Cranesoxt (Suda Afriko, Cape Land). — SD. : R. Zitt, Erin
Villa, Miller street. i pak |

Couns (Francujo, Rhone). — D. : Johanno Mario Rousset,
instruisto, rue des Ecoles. a Ly g

Dasxixe (Anglujo, Surrey). — D.: W. Marchand, 20, Ro-
thes Road. |

(wuevx (Francujo, Charente). — D. :
Gimeux prés de Cognac. .

Granasoa (Hispanajo, Granada). — D. : Miguel Perez Alcor-
ta, kapitano, infanteria regimento de Cordoba.

Hona (Turkujo, Samos). — D. : Manuil D. Kontaksis, ins-
truisto. 2 AL

Jorwvicee (Brazilujo, Sta. Catharina). — D. : Carlos Chr.
Miller, Joinville, Sta. Catharina, Brazil. |

Kanvovast (Turkujo, Samos). — D. : Johano M. Leontaris,
instraisto. -

Koxtesxa (Turkujo, Samos). — SD. : Stanalio Triantafilides,
instruisto.

Marasuao (Brazilujo, Rio de Janeiro). — D. : Benjamin de
Mello, r. Grande n-o 76. Rl (e M

Manarokameo (Turkujo, Samos). — D. : Menelaus A. Alek-
sandrou, Maratokampo.

Mowiserianp (Franeujo, Dovbs). — D. : Gustave Thom, ko-
mercisto, 21, rue de Belfort. -

Nonrueax Suan Stares (Hindujo, Birma). — D. : R. H. Moo-
dy, ingeniero, Burma Mines Ltd. Manpure.

Novosranvouissk (Rusujo, Volia gub.). — D. : Mihailo Iva-
novi¢ Gukov, Prezidantoe de la judejo por orfaj aferoj.

Pont Grascow (Skotlando). — SD.: R. W. Macfarlane,
Ivybank. _

Prenov (Alstrio, Moravio). — D). : Joseph Sarto, eoficisto,
Lazeuska 5.

Rernair (Suda Afriko, Cape Land). — SD. : H. Garrett, St.
Agnes.

Ssaneniickes (Germanujo, Rheinprovinz). — D. : Johannes
May, PoStsekretario, Colerstrasse 16 1.

ST. Paraes aux Tentres (Francujo, Troves). — SD. : F-ino
Lanzelot, lernejestirino. .

Searoint (Suda Afriko, Cape Land). — SD.: A. E. Abra-
hams, P. O. Box 2, Wynberg.

Searrie (Usono, Wahington). — D, : Farnsworth Wright,
studento, Lewis Hall, University Station.

UnG. Osmaa Vorsraor (Moravio). — D. : Josef Socha.

Qangoj.

Awess. D.: Poteau, rue Janwier. — Beiorans. D.: Drag
Andonovic¢, infeniero, Brankova 23 — Cavopistaiy. D. :
Giusto Beranek. — VD. : Demetrio Cossaro. — Essiinges.
D. : Rich. H. Henestenberg — Garrnges. . : Hans Stein-
berg, kand. fil., Reipholdstrasse 12. — H varax, VI @ E. De-
pledge, Gash Draper, 42, Newstead Ave. — Harkow. D. : V.
Jakoblev, Maskovskaja str. 4, geknaba gimunazio de Rodia-
nova, Cambro n-o 4. — Manwiw. D.: Viocente Alonso Sanz,
kapitano, Gutenberg 8 2 A. — VD : Eugenio Cid, leiitenanto,
Cuartel Guardia, Civil Comandancia Sur. — Manxueiv, D, ¢
M. Kohan, meblolignajisto, Mannheim, J. +-a, 4 I r.— Mgnax.
D.: Stefan Kunerth, komercisto, Meinhardstrasse 3. —
MiLaxo. D. : Vincenzo Collonese, Prof. VD. : Luciano Catto-

Delphin  Andi¢,

- rini, komercisto, Via Paolo Sarpi 60. — Norruameron. ). :

Isaak H. Wright, 66, Harlestone Road. — Panis-Basticie.
SD. : A. Remoud, 43, rue des Tournelles. — Parmas. D. :
Paul Binemann, komercisto, ¢e Hancock & Weod. — Sivax-

-~ad. D. @ W. Murphey, The Southern and Cityens Bank. —
- Smssacu. SD.

Fetzer, Rheinfelderstrasse. — Xawtui. D. -
Evangelos M. Evangelidis.

Citoj.
Awstenvan (Nederlando). — D. : W. Nutters (2-a cito, pro

~ nerespondo al informpetoj kaj oficialaj leteroj)
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Novaj mmnﬁni-'mw kaj Asocioj
Essunees 4/Nexan (Germanujo). — Esperantista Grupo,
Adr. : Rich. Hengstenberg, Esslingen a/N. 40
Wiesnanes (Germanujo). — Wiesbadena Esperanto-Grupeo.
Trnoves (Francujo). — Syndicat des voyageurs de Com-

merce. Adr. : Café du Point Central, rue de la République.

Caancorressunc (Germanvjo), — Oscar Bergmann, Kaiser
Friedrichstr. 35, Charlottenburg 4.

Loxvox (Anglujo). — Thes Coeok & Son, Ludgate Circus.
Turist-Agentejo. |

Korektoj.
Paws (Francujo). — Grupo Esperantista. Sekcio « Latina
Kvartalo ». Sek. : S-ro Zigler, 25, rue des Blancs-Manteaux.

——— AT

Esperantia Parolejo

L SR | Oni laudas i VoS, R
_‘ S-ro Génermaont, Del., en Parizo, sendas al sia kolegoen Var-
sovio, S<ro V. Hirszovski, siajn plej korajn dankojn pro la tiel
afabla kaj tute privata servo lastatempe ricevita de Ii.
. » S=ro E. Drezin (Krondiadt, Rus.) esprimas sinceran dankon

al kelka) Peterburgaj Esperantianoj kiuj tre amike lin akeeptis,
wteralie al Sroj P, J. Knlisko kaj R. Lorencson,

Uzo de la Esperantiaj servoj

Kelkaj plendas, ke maultaj Esperaatiano; walhelpas al i produk-
te labori petante ilia jen sendi P. I, jea P, M., Jen kolekton de
P. I. Vidu ekz., en n-0 107 noton de Distr. Del., S-ro Luis, kiu,

mi komprenas tion, tute vere pleadas, éar li kredeble havas multegon |

da laboro. Sed, de vidpunkto de esperantianoj, ni bezonas ne nur
por amuzajo iafoje ricevi ¢u specimenon de Esp. jarnalo por loka
ckspozicieto, ¢u kelkajo P. M. ati kolekton de P. I por lernejo.
Ekz., mi bezonas kolekton de P. 1., el multaj lando) ; mi sendas P,
K. kun respondkarto kaj petas Del., geoti'e anonei al mi, éu i
povas sendi 20 P. I, el sia lando, s¢c mi antafie sendas
la monon sendelspezojo. Ca mi ne bune faras ? Cu mi malhelpas
al Delegito ? Cu mia bezono estas malpli servioda ol ekz., servo al
turisto ? Cu mi ail alia eslas malpli servindaj, se ei, sidante en rusaj
lokoj bezonas ricevi ion por nia lernejo ati e¢ por ni mem, kaj petas
Del., belpi al ni ? Mi komprenas, ke la Del , ne respondas se ili
ne ricevas respondkartojo, sed mi ne komprenas, kial ili povas ne
belpi ian ajn peton de petanto, se tiu ¢i koasentas pagi la elspezojn,
Pastro Senisev,
Subdel., Krasnij Jar.

L2 uzo de la servoj de niaj Del., en la maniero supre montrita
eslas tute normala, — Rep,

Korespondantoj

Gazeto de nia urbo eapresws Esperauntan nova Jon Ciusemasjne, kaj
ni bezonas en diversaj landoj korespoudantojn, kiuj sendos al ni
inleresajn novajojn pri Esperanto, k. 1. p. Ni antaii dankas por la
helpo al nia Atis'ralia movado,

(. Uswuw,

W8 Cliff Str., Fremantle, Wesl-Aunstralia).

A St i =

Esperantia Vive

- Morto. — En Petropolis (Brazilujo) mortis la unva Brazila
¢efjudisto kaj tre estimata propagandisto, 1)-ro Baggi de A ranjo.
Ce lia enterigo reprezeniis U. E. A. S-ro Carlus Vellozo. :

Edzigoj. — La 15 de jan. en Noyoo (Franc.). S-ro A. Gorlez
kun F-tno . Veckmann.

La 15 de febr., en Geettingen (erman.). S-ro Hans Steinbery,
Del.; kon F-ino Tefe Knops el Kohlscheid,
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W. 4. VOGLER

La Morto senkompate frapas en la Esperantaj vicoj. .. .
Kun profunda ¢agreno ni havas la malgojan devon anonci
al nia legantaro la morton de unu el niaj plej sindoncmaj
kunlaborantoj, S-ro Wilhelm Arno Vogler, vickomitatano de
U. E. A., Delegito de nia Asocio en Hamburg kaj redaktoro
de nia Komerca Bulteno. S-ro Vogler, kiu estis lervora Espe-
rantisto jam de longa tempo (1), cstisunu el la unuaj amikoj
de U. E. A. en Germanujo. Li ne nur akeeptis la taskon de
Delegito por Hamburgo — tasko. kiun 1i ¢iam plej kons-
cience plenumis — sed ankaii fervore propagandis nian
Asocion en Germanujo kaj helpis venki Ja wnuajo neevite-
blajn dubejn, kiujn naskas &ia nova entrepreno, Per sia

_profesio i speciale alte taksis la signifon de U. E. A por la

praktika vivo. Sed estante samlempe konvinkita idealisto, 1i
ne malpli energie $atis la socian valoron de Esperantismo.
Guste antaii unu Jaro, li publikigis en nia gazelo sub la
titolo Zamenhof kaj Esperanto Jiel edulrantoj, artikolon, en
kiu li esprimis siajn ideojn pri tio : «..... Sed ne Ia nura
lingvajo, la gramatika konstruajo povas efiki tiel forte. L
pura fouto de tiu aga forto naskifas el la interna ideo de
Esperanto, kiun ni nomas Esperantismo. La interna ideo de
Esperantismo estas la instigilo al nia fervora agado, dCar
gi estas la fundamento de la religio komuna al la tuta ho.
maro : la frata amo. Kaj tiu interna senco estas la forto, kiu
plenigas la korojn de la fidelaj samideanoj je firma espero
kaj nelacia forteco. Tial la Esperantismo pruvigas kiel
potenca edukanto. Gi instigas nin al senegoisma laboro, i
plantas en la korojn de la homoj la pacamon kaj instruas
Hin abomeni 1a kruelajn militojn verSantajn la sangon de la
kunfratoj... »,

S-ro Vogler ofte kunlaboris je nia gazeto, L1 ankat suk-

| cese partoprenis en diversaj Esperantaj konkursoj. En nia

anlatlasta N-o ni ankorai publikigis verkilan de I intere.
san arlikolon pri la « Utilo de 1a ¢&cko kaj transpagilo en g
Komerca pagade », premiitan ¢e la literaturaj konkursoj de
la Sepa En 1910 1i estis elektita vickomilatano age U, E. A.
kaj prezidanto de la komerca komisiono, kies membro 1i
jam eslis. Malgraii siaj multaj okupoj li bonvolis akcepti la
taskon de redaktoro de nia Komerca Bulleno. Krom tio li
estis konsilanto de la Germana Esperanto-Asocio, ¢e kies
Liibeck’a Kongreso 1i faris favoran raporton pri U, E, A,
kaj membro de la Lingva Komitato.

Modesta, fervora kaj laborema estis nia samideano. Ekste-
rajn honorojn li malmulte 3Satis, sed kie eslis plenumola
utila kaj praktika laboro, tie li estis kaj al li oni povis fidi.

Nia movado, nia Asocio konservos al tia fidela batalanto
dankeman rememoron. H. H.

R e

Alvokoj

Al francaj Delegitoj | Al ¢iuj Sam ideanoj |

La 13-14 de Aprilo okazos, en Paris, la é¢iujara nacia Kongreso
de la Franca Societo por la propagando de Esperanto. “

Estus deziriade ke el Ciny plej gravaj francaj urboj organiziga
karavanoj sub la atispicioj de U, E, A, kaj vi sendas hodiai alvo.

koo al niaj francaj Kolego; por ke ili prenu sur sin tiun taskon kaj
tiel faciligu la vojagon, al la Cefarbo, de la kongresontoj,

(1) Li paskigis en 1857 kaj mortis la 15 februaro 112,
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Ni rememorigas ke la francaj fervojaj kompanioj generale konsen-
tas rabaton da Do o/o al societaj Kongresanoj, vojafantaj dekduope,
minimume, La organizonloj de karavanoj sin nepre turpu al la sta-
ciestroj kiuy donos al ili detuloju kaj precizajn informojn : ili legu
apkal pluajo sciigojn en la Oficiala Bulleno de la S. F. P. E,

Ni esperas ankaii ke piaj pefrancaj amikoj venos multnombraj al
nia nacia koongreso : en la vomo de la S, F, P. E., pi ilin tutkore
invitas, ilin certigante pli la plej afabla akcepto. La organiza komi-
tato kaj la U, E. A, — delegitaro en Paris faros ¢ion necesan por
faciligi ilian alvenon kaj agrabligi ilian restadon en la franea
defurbo,

Eo la honoro de niaj amikaj gastoj kaj kun la helpo de la asocio
« Les Amis de Paris » (E. E. de I'U. E. A.) ni organizos ioteresajn
vizitojn Ce la plej kuriozaj vidindajoj de Paris. Ili do akceptu pian
koran ioviton kaj venu multnombraj !

M. Gésenmoxt, S. D, U, E, A.
Presa Kom-ano de la S. F. P. E.

Turisma ekspozicio Stuttgart

La ankalien Esperantujo fame konata turisma ekspozicio en Ber-
lino dum 1911 baldati havos idon en Stutgarto. La « Wiirttember-
gisch-Hohenzollernsche Verkehrsverein » arangas por Aprilo gis
eble mezo, eble fino de Junio la diritan ekspozicion kaj fervora estas
la partopreno de la landaj komunumoj, kuracejoj kaj lokoj por
sporto ka) libertempa restado. La elmontro kompreneble estas, kiel
dirite, kvazali nur ido de la Berlina, 8i ne estos ioternacia nek tiom

ampleksa, tamen tiom pli intima kaj malpli laciga. La « Svaba vin- |

trinkejo » kaj la « Kaftriokejo el la Nigra Arbaro », kiuj estis jam
en Berlino treallogaj, revivifos ankail en Stutgarto, eé pligrandigitaj,
ka) bonega)n koneertojn oni guos en ili. Car la direkecio, same kiel
okazis en Berlino. konsentis doni por Esperanto senpagan lokon, la
Stutgarta) esperantisto) intencas arangi Esperantan ekspozon, kaj ni
invitas jam nun la samideanojn, ke ili venu por viziti nian bele leo-
kitan urbon, kvazali gemo en verda pludo, kiu kunigos por kelkaj

monatoj la diversspecajo belecojn de la Svablando. Pli malfrue mi |

verSajae povos doni pliajn informojn kaj priskribon de la ekspozicio
menm,

La gazeloj Cialandaj volu represi tiun nian sciigon kaj sendi al la
suba adreso unu ckzempleron de la rilata pumero, por ke i povu
ekspozi 8in kaj montri al la aranfanto] ke Esperanto estas tatiga
rimedo por uouigo) celanta) diskonigon de sia urbo.

P, CrRuistaLLEn,
Esperantejo, Stuttgart (Germanlando).

Libristoj kaj eldonistoj
La Esperantistaj libristoj kaj eldonistoj, kluj estus pretaj parto-
preni je speciala profesia societo por libristoj kaj eldonistoj, estas
petataj siaturni al S ro Bruijo, librejo Espero, Priasestr., 48, /s-
Gravenhage (Nederlando). -

Al ¢iuj Alpamantoj kaj Montamikoj

Koosiderante la fakton, ke dum la jaro multaj Esperantistoj voja-
gas en la montojo, ¢u por plezuro ¢u por mallacigo, kaj neniu scias
ion pri la samtempa Ceesto de alia samideano, mi multe pensis pri
taliga organizo ioter la alpamantoj kaj la mootamikoj generale. La
celo de tiu organizo estus la arano de komunaj ekskursoj, vojagoj,
viotrsportaj festoj, k. t. p. Mi kredas, ke ankalt multaj samideano]
samopioias kiel mi kaj estus pretaj kunhelpi e la efektivigo de mia
plano. Kiu do ioteresigas pri tiu-¢i projekto bonvolu sendi sian

adreson al
\W. Haiasg, ¢e Lidy et Ko.,

Burgdof (Svislando).

Antaukongresa informo

Presa fako de la kongresa Komitato en Krakovo liveras laii
ebleco al diuj gazetoj esperantistaj artikolojo pri Krakovo, urbo de
la Oka, pri gia Cirkatiajo, kaj fenerale pri Polujo. Postulojn kaj
kondi¢ojn owi sendu al

L. Kroxexneng,

Societo Esperanto, Krakov (Adstrio).

Pripensindajo

Antall ne longe mi legis en Haga jurnalo la instalon de prepara
komisiono por la tria packonferenco, Tiu informo nakis &e mi la
jenan ideon : Miaopinic estas la tasko de packonferenco interalie
pri paroli kaj pridiskuti ¢ion kio povas progresigi la ideon de gene-
rala paco, helpi al &io, kio povas plibonigi la internaciajn rilatojn.
Ni Esperantistoj, kaj kun ni la pli multo da bonpensemuloj estas
konviokitaj, ke lalastan treege malfavoras la diverslingveco kaj ke
enkonduko de helplingvo tre favoras gin. Packonferenco ne rajtas
decidi pri tiu enkonduko, sed certe i rajtas esprimi Zian devirinde-
con kaj akcepti deziresprimon ke la registaroj klopodu por gia bal-
datiigo. Tia faro havus grandan gravecon ; &i donus al la regista-
roj ne sole la motivon sed ankati la devon latiforte kunhelpi al la
solvo de la demando. Cu iu registaro iniciatos la aferon ? VerSajne
ne sen instigo deekstera. Mi opinias, ke ni, Esperantistoj, devas fari
la nian por inklinigi niajo registarojn al tio. Mi do proponas ke la
centra Esperaotista Unuigo de &iu lando sin turnu al sia registaro
kun motivita peto ke gi bonvolu komisii al siaj delegitoj la iniciaton
de la diskutado pri la deziriadeco de alpreno ke helplingvo kaj la
proponon de koncerna deziresprimo. Eble uou el la registaroj plenu-.
mos la peton, kio povus esti la komeonco de la definitiva venke.

H. C. Mezs, Del.. Hago.

Al Rugkrucanoj !

Dum majo 1912 okazos en Washington (Usono) la 19-a. kunveno
de la lnternacia Ru@kruco. Post korespondado, la Estraro de la
Usona Rufkruco promesis al mi, ke Esperanto estos metata en la

- programon de tagordoj, se almenati unu el la fremda) alitoritataj

delegito) de Rufkrucaj Societo) anoncos sian intencon diskuti pri la
rilatoj inter Esperanto kaj Ruga krueo. Estos bone, se estonte la
interkomunikoj inter diversaj Rgk Societoj devos esti dulingve skri-
bitaj, nacie kaj Esperante. Al propagandaj societo] estas konsilinde
tuj rilati pri tiu temo kun la hejma Rgk. Societo,

Th. Hanssen,
Dabuque, Usono.

Ekspozicio

Por propaganda ekspozicio, la subskribiato tre dezirus ricevi la
ordinaran materialon de tiaj elmontroj Antalian dankon ! Bonvolu
adresi : 69, rue Neuve, Bruselo, Belgujo- — Al S-ro R. pe Leenen.

Al terkulturistoj

Ni proponas al samideanoj terkulturistoj restadi ses monatojn en
nederlauda Terkultura kolonio, kiu ku8as ne malproksime de I’sabla-
joj ; do i tatigas ne nur por laboro, sed ankail por plezuro. Volonte
unu el la kolonianoj restos tempon en Zwesujo aii Francujo ée ter-
kulturestro afi vilsgano. Pri vojagkostoj, per letero.

C. Ranwren,
Del., Nieave Niedorp (Nederlando).

Vojago tra Burgonjo

Okaze de gia V-a Kongreso kiu havos lokon en Tournus dum la
Pentekosta) festoj, 26 kaj 27 de majo, la Federacio de la Esp. grupoj
de Bourgogne kaj de Jura kore invitas la fremdajn esperantistojn
por ke ili venu al ni kiel eble plej multenombraj kaj uzu la okazon
por viziti ne sole la kongresurbon sed ankoraii la tutan regionon
kiu estas plena de mirindajoj.

Ne estas necese rememorigi la famecon de la vinoj de tiu regiono.
La nomo) Beaune, Volnay, Corton, Mercurey, k. t.p., estas pro
tio famaj en la tuta mondo. Sed tiu ¢i provinco eslas precipe rimar-
kinda pro la arheologiaj ridajoj kiujo @i enhavas. Ni ne intencas
ilin ¢iujn citi. Ni nomos nur kelkaja el ili. En Dijon, la faman
Palacon de la Dukoj de Burgonjo, en Beaune la tre konatan hospi-
talon konstruitan laii Flandra stilo ; en Autun la tre multenombrajn
Romanajo restajojn ; en le Creusot la rimarkindajn Uzinoju Schnei-
der kiuj okupas pli ol 12.000 laboristojo. Chalon, Micon, la abatejo
de Citeaux estas tiom da interesaj lokoj vizitindaj. Ni ne parolis pri



la tre kurioza abatejn de Si-Philibert ea Tournus kiun ¢iuy kongre-
sanoj certe detale vizitos.

Ni do ve dubas ke tin «ufidos por logi multajn el pisj Svisaj Ger-
manaj, ltalsj ali e¢ Anglaj samideanoj kaj ni certe esperas ke ili
formos specialan karavanon tra pia provineo, Ni estas preta) fari
nian eblon por plifaciligi kaj pliagrabligi ilian vojagon, Ea ¢&in urbo

=
UNIVERSALA ESPERANTIA LIBREJO
10, rue de la Bourse, GENEVE (Svis. )

Se vi volas amuzi viajn korespondantojn

kaj samtempe propagandi,
acetu tiun &i postkarton !
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Prezo : 12 ekz, (afranke) : Sm. (.40

oA ekz. (afravke) : Sm, 1.50
: 400 ekz. (afranke) @ Sm. 2.50

NOVAJ LIBROJ :

Fabiola. — Granda ramuno pi la Ratakombaj kaj komencoj de
Kristanismo, de Kardinalalo Wiseman. trad. E. Ramo. Dika volumo

in-8, 427 pagoj. — Prezo : Sm 1,40 : (afranke) Sm, 1,76,

Paulo Debenham. — Romano origioale verkita en Espe-
ranto, de H. A. Luyken. — Prez» (afraoke) : Sm. 1.12.

Kulturceladoj de la nuntempo. — Nova verko de la fame

REKI.AMO

HORESPPONDADO

“La subaj anoncetoj pri Korespondado estas publikigataj sen ga-
rantio de vi pri regula respondo.

* ESPERANTO %

i'i troves Del., de U. E. A., kiu certe dion atente preparos. La per-
sonoj, kiujn tiu projekto logos, povas de nua skribi al la sidejo de la
Federacio, 18, place Schoeider, Le Creusot kiu interrilatigos la
partoprenontajn por ke ili organizu iater si la vojagon : ka) ni ne
dubas ke post tre malmulte da tempo ni povos montri sindonan
karavanestron kiu alcentrigos &ion rilatan al tiu projekto. P, D,

W
konata P-ro D-ro A. Forel pri la ple} gravaj nunaj sociaj pro-
blemoj. — Prezo (afranke) : Sm. 0.50.

Historieto de Esperanto. — De D-ro A. Fider. Premiita de
la literatura konkurso de la Sepa. — Prezo (afranke) : Sm. 0.24.

Albrecht Diirer. — Lia vivo kaj clekto el ha) verkoj. Kun
klarigoj de la apartaj folioj. Luksa volumo da 93 pagoj kun 57 bel-
egaj reproduktajoj de la majstro. Verkoj de I'Mama pentristo (trad.
de la Germana Esperanto-Asocio. — Prezo: Sm. 2 — Lukse bindita ;
Sm, 2.50.

La Ponto. — La organizado de la Intelekta Laboro per « La
Ponto ». De K.-W. Biihrer kaj Ed. Saager. Trad, de J. Schmid.
L, K. 157 pagoj. — Prezo (kartonite): Sm, 2,

Esperantista Kantaro. — Kolekto de 17 originalaj ali tra-
dukitaj kantoj. Vortoj kun muziko por 4 volo). Konataj
melodioj. Necesega al ¢iuj grupoj. — Prezo : Sm. 0.40.

Tra Belglando, Nederlando kaj Anglolando, per
Esperanto, de R. di Rienzi. loteresa ka) bonhumora raporto pri
vojafo farita ekskluzive per Esperanto kaj dank'al Esperanto. Re-
komendinda legolibro kaj propagandilo por la Esperanta) kurso).
Brosaro 32-paga, movo. — Prezo : Sm. 0.9,

Demandaro pri la Historio, Literaturo kaj Organi-
zajoj de Esperanto por Esperanta Ekzamenoj. Grava verketo
por ¢in lernema Esperantisto. Verkis R. de Ladeveze,
Sm. 0.50.

Kion la Vivo alportis, — Dek originalaj poemoj de D-ro
Schalhof, Antatiparolo de M. Hanke!. — Prezo r Sm., 8 20,

Por ciuj supraj verkoj, aldonu 10 o, por la afranko

OFICIALAJ ELDONAJOJ DE U. E. A,
(Propagandiloj)
Esperantismo. — La internacia) rilatoj,

Esperantismo kaj
Esperanto. La servoj de U. E. A. Elementoj de Esperanto,

Propaganda broSuro de H. Hodler. Hivebla en la hr
franca, germana ati rusa.

Prezo (afranke) : Sm. 0.10. Por mendoj de pli
33 0/,

La Internaciaj I‘ilEtOj. — l’rup:tgumlu nkp;lﬂ';t folio ijri la
servo)de U.E.A. Havebla en Ia hogvoj angla, franca aii germana.

Prezo (afranke) : 10 ekz., Sm. 0.10. 100 ekz. Sm. 0.80),

Ambaili supra) verkoj estas rekomendatsj al ¢iuj propagandistoj.

Oficiala insigno
Verda stelo kun blank-ora rando, literoj U, E. A,

Pinglo at1 broéo. Sm. 0.36 Butono ,
Oni aldonu Sm. 0.10 por rekomendo,

Oficiala skribmaterialo
 Lelerpapero, 100 ekz. 8§ 0.75 Postkartoj arte ilustrilaj

ko) Satata)

— Prezo :

gvo) angla,

ol 10 ekz. rabato da

Sm. 048

Koverloj, 100 ekz. » 0.60 10 ekz. » 0.40
| Postkartoj, 100 ekz. » 0.7 (Kun Ja bildo de D-ro
Zamenhof), 100 ekz. § 0.60

Universala Esperantia Librejo
10, rue de la Bourse, GENEVE (Svis.)

___—__-————“.—'“_“____——-“—-

La personoj, kiuj deziras korespondi en daiira maniero kaj havi

garantiojn pri akurata respondo, aligu al la nova fak8 de U. E. A.
« Universala Inter8anga Asocio » (kotizajo

(.50 Sm.), speciale stari-
gita por faciligi la rilztojn inter korespondantoj kaj kolektistoj. La
adresoj de la membroj de la Inter8anga Asocio estas publikigata;
ea la Inter8anga Balteno.
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L= !erero PK = poﬂ:‘kar!n Pl= poéfkarlo{ Ilmmw PM =

podtmarkoj. b. fi. = bildflanko.
Aioix (Turkujo). — Georges Theodosio, Ecole de M. Paukratios,
Pl. PM.

BiLsao (Hispanujo). — F-ino Adela Pujol, Espartero 14, PI.

Bans. Leiva (Bohemlando). — S ro Jos. Krumphole, Graben-
gasse 33, PL

BovroGne-sun-Men (Fraocujo). — F-ino Louise Haignéré, ins-
truistino, 149, rue du Moulin & Vapeur, PI. _

Bupavest (Hungarujo), — S-ro Cusztav Laszlovszky, V1. Vacit-ut |
1:)’! Pl

Knewze (Avstrio, Bohemujo). — Esp. Rondeto, S-ro prez.
Q medek,
(‘:EHH « Liea (Bohemlando). — S-ro Jos. Krupka, PI. PM. (ve kun
franco)).

Exareninsounc (Rusojo, Ural). — S-ro Serge Risbov, Clava
prosp. O PL. L. PM. (por la tieaj Esperantisto)).

Evesnam (Aoglujo). — F-ino M, H. Bomford, Maner House, Ach
Lench, PL. (kun ne angle parolantaj alilanduloj).

Fraskponr-a-Man (Germanujo). — S-ro Sebastian Basbogen,
rusa studento de la filologio, Akademie fiir Sociale und Handels-
wissenschaflen, PIL. L. (pri literaturo),

Gexova (Italujo). — La lernanto) de la Liguria instituto de Espe-
ranto : Salita Pollaivolli 13-4 Genova, de ﬁu_] uguJ ka) kondiCoj
deziras korespondi kun ¢iulandaj samideanoj. (C dam aldonu la agon
ka) kondiéojn).

(iomnos (Hungarujo, Bacs-kon). — S-ro Paul Baumgarten, PM.

s-Gnavenuace (Nederlando). — S-ro M. A, Cerritse, Westerba-
enslraal, 184, PIl.

[rswicn (Anglujo), — S-ro Ivo Nage, 23 Hartley St., PI.

[rswicn (Anglujo), — S-ro Wm., Jolly, 46, All Saints Rd., PI
(kun Balkananoj, Italo) ka) Norvegoj).

Kassa (Hungarujo). — S-ro Ludoviko Baliot, Kassa'a ::iparkusﬂ,
Pl. PM.

Litendice (Austrio, -~ S-ro D-ro Alois Jouza, PM.
(kun neefiropancy, balkanaj $tatoj, ne kun Usono, ne sendas unue).

Moravio).

Lueck (Rusujo-Wolynska). — S-ro Josef Wojcikiewicz, Ostrozee,
librotenisto de Administrejo Ostrozec (inter8angi skemojn de ter-
kulturaj libroj, fotografajojn, PI., PM.)

Mattonca (thspanujo). — S-ro Antonio Barcelo G, de Parades-
Consell, PI. L.

MoNTEVIDEO (l'rup;:n) - Sro Raal V, Casilla de Cor-
reo 30, Pl K. (kun uuiunduj samideanoj, escepte francaj, anglaj,
g'l.“rlllﬂlhlj,ullﬁllllfl] kaj rusaj. Respondo lati deziro per 2 aii 3 kartoj).

Idovaga,

Novotenkask/Doxna (Rusujo).
kaja 36, PM,

NovoCenkask/Doxa (Rusujo). — S-ino Klatidia Popov, Mariyns |
kaja 36, PL (belaj kapetoj kaj tipoj, kun &iuj landoj).

Oromouve (Austrio, Moravio). — S-ro Rudolg Petr, asistanto ¢e la
Jaros et Stehlick, (Kun Esperaantistino, kiu vizitos la kongreson en

Krakovo).

Ostrorece (Rusujo, Lomschinskij gub.). — S-ro Rudolf Salberg,
soldoto, 1-0 Saperno) batalion 1 roota, PI. L.

— ®S-ro Boriso Popov, Mariyns-

Ouwu (Rusujo, Finlando). — F-ino Elli Ahlstrem, Pallas.

Perensunco (Rusujo). — S-ro Augusto Kass, Mogileva str. 2- <15,
PL. PM. (precipe kun junularo).

l!-]l-..ﬂ.HLllL-U (Rusujo). — S-ro J. Nikolav, Ekaterininskij kanal

27 kv. 19, PL.

}‘n..un (Bohemujo). — F-ino Julie qupmhma, instruistino, |

Praha 1. Mostecka str. 55., Pl. kaj gazetoj.

Paana (Austrio, Bohemujo), — S-ro 1. Krupitka, Akademie 23-0, ]
Praha VIII. PL. PK.

Prans 94 (Austrio, Bohemujo). — S-ro C. Smid, Vesovice, PI.
Punaveremia (Usono). — S-ro C. C. Coigne, 2.157 E. Cumber- |

land st. L. (dez. rilatojn sole pri teozofio).

Pine N, 25 (Austrio, Bohemujo), — S-ro F
Korl Ronge, PIL. Otlo Leeffler, komercisto, PI.

erd. Jochman, PI.

Ravia (Scrhuw) — S-ro Rnlku Har]anoné, Pl. L bfl. (premp
kun malproksimaj laadoj).

Riszax (Rusujo). — S-ro M. Cimbalisty, Sm 2&6. Pl
PM., (inter3. gazetojo esperantajn kaj portretoju). -

Riazan (Rusujo). — S-ro K Kozlatnikov, knaba glmntmu éa
Zelatrov, Vi-a klaso, PI. L. -

Sasaver (Hispaoujo). — S-ro S. Esteve, Pere Poul etrato Fdix
Amat 96. | |

Satvavon (Brazilujo, Bahio). — S-ro M. de Souza, Sta. Thereza

[/, PL. PM. (nur kun peefiropaj k1j neusonaj Espcmuﬁioy

Tanvow (Austrio, Galicio). — S-ro A. Chomet, stud. iur., Wa-
towa 3(0).

Trowvieie-en-Barnors (Francujo, Meuse). — S-ro Georges Dejar-
dins, PI. PM. bfl. (kun &iulandaj gesamideanoj).

TronviLie en-Bannois (Francujo, Meuse). — S-ro Emile Acker-
mann, PI. PM. bfl. (kan ¢efurbanoj de Eiiropo kaj kun neeiiro-
panaj).

TrosviLLe-ex-Bannors (Franeujo, Meuse). — S-ro Suma Lafrogne,
PL PM, bfl. (kun Atistralio, Azio, Sudameriko pmeifm E.ron Belg
(zerman., tal., kaj Rusujo). - f

VERONA (ltalujn) — S-ro Sentieri Mujn. Ul’ﬁﬂm Pm Vm ﬁ
PI.

Viuso (Rusujo). — S-ro Jozefo Minkovski, Gubernzkoje Puvlanje,
PL. {kun junaj fratilinoj).

Viapikalikaz (Rusujo). — S-ro Tretjakov, kadeta korpuso.

Wikn (Austrio). — S-ro Antono Polivka, bindisto, XIV,, Golds-
chlagstr. 112-1-0. PI. PM. L. (inter§. monerojo, esp. gazetojn).

Wien (Austrio). — S-ro Jano Sramek, bindisto, III. Mohsgasse
1-0 II. 21. PL

—— e

PFPETOI EKEKAJT PROFPOINOJT

ATENTU | Bonvolu antatisendi Mk 1 (1 fr. 25) kaj vi ricevos
sukcesplenan novan kaoton : Mi amas vin (5 ekz. Mk 4. —
Fr. 5 ; 12 ekz. Mk 8. — Fr, 10; 20 ekz. Mk 12. — Fr. 15 ; 40 ekz.
Mk 20. — Fr. 25. — S-ro Felix Hlobil, Valad. Meziriéi, Austrio-
Moravio,

DAURONTAJN ENSPEZOJN sen risko povas akiri Giulanduloj,
kiuj bonstile skribas sian nacilingvon. Demandontajo informos
D-ro Rademacker, Stuttgart (Germanujo).

=

EKSPORTISTOJ DE CIFONOJ, ATENTU ! ! S-ro W, H. Hirst,
46, Thornton Lodge Road, Huddersfield, Anglujo, deziras riprezenti
Germanajn ati Francajn Eksportistojn de Cifonoj. Li speciale nun
deziras fenestro-kurtenojn kaj vestojn. Samideanoj, sciigu la
eksporlistojn en via lando. Antaiiajn dankojn.

ESPERANTISTA KARTARO. — Oui sendas esperantistan karta-
ron la plej grandan el la mondo. Ci enbavas pli ol 20.000 poStkar-
tojo. Sin tarni al S-ro C. Charier, Zabala I1I Montevideo, Uruguay.

FAMILIA PENSIONO en éarma loko. F-ino Cianferoni, Lung’
Arno Acciainoli 2 bis. Firenzo. Oni parolas Esperante,

25-JARA FINNA FRAULINO posedanta longedaiiran praktikon
en landmezuro, kiel kartdesegnado, areokalkulo ktp., deziras simi-
lan ali ian alian kouvenan profesion eksterlande. Scias krom Ia
fionan ankaill la svedan, germanan kaj esperantan lingvojn. Sin
turni al F-ino Elli Ahlstreem, Oula, Pallas, Finlando.

FRANCA S-ino deziras interSangi esperantan konversacion post-
tagmeze. Skribi G. D. 22, rue de Vieux-Colombiers, Paris.
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GERMAN-AUSTRIA ESPERANTISTO. — Pri la 8- internacia
koogreso Esperantista 1912 informas bonege la oficiala organo de la
Ligo de Germaolingvaj Atustriaj : German-Afistria Esperantisto.
Ciumonate Esperante kaj Germane. — Jara abono Sm. 1,95 — k. 3.
Administracio : Wien VI, Diirergasse 19.

RIGARDU ! INDIANAJ ANTIKVAJ AMERIKAJ KURIOZAJOU.
== BELA KOLEKTO POR ESPERANTA EKSPOZICIO : SILIKAJ SAGKAPOJ, Si-
LIKA SERAPILO, BETULBARKO-CIUS POR 1 SPESMILO, AFRANKITE. MIGRAN-
TAJ KARTOJ POK LA DISVASTIGO DE ESPERANTO TRA LA MONDO PO 10 ron
) SPESDEKOJ AFAANKITE. SEXDU MONON PER INTERNACIA POSTMANDATO
AU RESPONDKUPONOJ. TURNU U, S

R. WOLFE, LEWIS, KANSAS., U, AMERICA, mox 106, Epwanos
. COUNTY.

SIN AL
S,

DEL. DE E. A. .IA.‘HEE‘

I.

LIBREJO ESPERANTO en Montevideo deziras havi komercajn
interrilatojn kun similaj alilandaj firmoj, t. e. Esperavtaj eldonejoj,
librovendejoj, papervendejoj, k. t. p. — Ooni petas ankaii la alsen-
don de katalogoj, specimenoj, prezaroj, k. 8. — Adreso * Libreria
Esperanto (Munoz kaj K-0), strate 25 de Mayo 471. Montevidéo
(Urugvajo).

KRIZANTEMOJ kun grandaj floroj. Kolekto da 250 malsimilajoj.
Oferas junajo kreskajojo tre vivantajo, sendeblajn en Marto-Aprilo.
Prezo : 5 frankoj po 12 specoj malsimilaj, Koloroj tre diversaj, Ka-
talogon lati peto. S-ro A. Hollert, amatora garden kulturisto, Bou-
logne-sur-Mer (Francujo).

POSKRAJONOJ kun pintigiloj ke magazeno el diverskolora ga-
lalito surskribitaj « Samideano » po 50 Sd., kun plamo duaflanke
60 Sd. Ciuj Esperantistoj mendu Zin ¢e « Societo Esperauto
Krakovo, Austrio.

M,

POSVORTARO. — Tre ioteresa libro por hispanlingvanoj kaj
fremdulo) vizitontaj latinajn landojn. Enhavas pli ol 10.000 radi-
kojn. Lukse bindita 2 Fr. Adresu al S-ro X. Tuduri, S. Sebastian
(Hispanujo),

VELURPAPEROJ. — Mi deziras scii, kie oni fabrikas la veluran
paperon en folio) ; la suprajo de tiu papero havas aspekton de ve-
turo. Mi pensas, ke &i venas el Austrio kaj Germanunjo. Bonvola
skribi al S-ro G. Perrin, 8, rue de Rome, Calais (Francojo).

o

e e

WANDSBEK APUD HAMBURG (Germanujn). — S.ro Aug,
Brighemano, Bramfelderstr. 42 PI,, kaj gazeto}. Atentu. Bonvolu

skribi al mi per PI. vian naskigotagon kaj mi sendos al vi Ciujare
belan germ. bondezirkarton.,

—_—
Florujoj argilaj kun aspeklo de bronzo
antikva.

lli estas, sen fanfarono, samlempe malkaraj kaj
de bona kvalilo.

|

Esperantianoj !

Helpn al samideano prosperi, atentigante intere-
seblulojn je ¢i tiu komercajo profitodona

tugen TAURAT, DRESDEN, 16
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GERMANA ESPERANTISTO

La gazeto aperas en du eldonoj, kin) duonmonate alternas.

Eldono A, cliranta 1a 5-an de &iu monato, celas la
propagandon por Esperanto.

Eldono B, eliranta la 20-an de &iu monato, eslas
pure literatura.

Jara abonprezo por Germanujo kaj Adistrio - Hungarujo
M. (42 Sm.), por éiuj aliaj landoj 2.250 Sm. La abonoj komen-
cigas nur en Januaro, Aprilo, Julio kaj Oktobro. Latidczire
oni povas aparte aboni &iun el ambau tute sende-
pendaj eldonoj por la duono de la supre montrita) prezoj,

WWWWMW* P i

Esperanto Verlag Meller & Borel
BERLIN SW. 68, Lindenstr. 18 19

L S g

Kontrau

Reumatismoj, Iskiatiko, Lumbago, K. a.

la negrasaja balzamo

estas la plej cfika kaj la plej pura el ¢iuj eksteraj kuraciloj,
Sendo kontrali podtmandato da :

por Francujo frankoj 2 » (Sm 0.80
por Fremdlandoj : o 2.25 (Sm o0.90)

Skribu al S.ro J. BOUGE, farmaciisto, GRASSE (Francujo).

DANUBO

[nternacia gazeto (32 p., 16><24) nur en Esperanto
Redaktala de speciala komitato
kun la kunlaborado de eminentoj diverslandaj Esperanlistof

Fundamenta, korekta stilo! Plej enhavoriéa! Plej malkara!
REDAKCIO KAJ ADMINISTRAGIO :

S, Str. I. C. Bratianu, BUCURESTI (Rumanujo)
Jara abono : 1.40 § (Fr. 3.b0)

Persono, kiu abonigas 5 novajn personojn por jaro, rajtas
ricevi senpage Janubon dum unu jaro. Specimena N-o nur
kontraii respondkupono.

S

. — p—
:

 LINGVO INTERNACIA |

Cenlra organo de la Esperantistoj '
' La plej malnova el ¢iuj Esperantistay gazetoj. Fondita en 1805
,'" 15 20

| REBRD 3 I AR B - civiicciinaonnds

JUNA ESPERANTISTO

Monata belelristika Gazelo por Jjunuloj, instruisto’ kaj

Esperanto-lernantoj
Ordinara enhavo : Rakontoj kaj Noveloj, Fabeloj, Poemoj,
Lingvaj ekzercoj, Amuzoj, Problemo;

Jarabono : 2.50 fr. (1 8)
SPECIMENO SENPAGE RICE VEBILA

MONATA ORGANO DE LA RUMANAJ
BRAJ BULGARAJ ESPERANTISTOJ

Presa Esp. Societo, 33, rue Lacépéde, 33, PARIS

- ——

La Administranto (Gérant) ;: MicHAUD

Laborista Kooperativa Presejo, 15, rue Amiral-
Roussin. Dijon (Francujo).
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SILKAJESPERANTAJ PROPAGANDILOJ

El belaj verdstelumitaj §tolv). Universala vzado.

SAMIDEANOD), ATENTU!

i Novajn insignojn Flageto, 0.120 Sm- Cupelpin;gin, (.560 Sm.
| fabrikas la firmo Brakbanto, 0.400 Sm. | Vualskarpo, 1.320 Sm.
: : Kravatoj, 0.500 Sm. | Rubando, metro, 0.800 Sm._

Silka poritreto de D-ro Zamenhof sur postkarto, 0.300 Sm.
Kontrat respondkupono oni ricevas flageton ki) Hustritan pre-

zaron. — Rabuto pogrande. B. PEYRAUD, V.-Del. U. E. A.,
o4, rue Préfeclure, Sainte-Btienne (Franc.).

H.-E.-D. AUDOIN |
é 81, Rue de Beaubourg, PARIZO

- Piogloy, Broéoj, Cenpendajoj, Capelpingloj por 8$injorinoj,
Butono) por manumoj kaj butontruoj ; emajlita; flagetoj por

dapo).
Flagoj, Flagetoj, Signaloj, Gvidiloj, Standardoj Medaloj,

Metalmarko), Diplomoyj, Brodajoy, Mut'lnlulmj+

| Specialaj modelo) registrigitaj. Grava rabato al vendisto] kaj
il esperantistay grupoj 15 0/0
e

La firmo povas fabriki &iajn specialajn signojn afi Standar-
. doyo kun surskribo lativole por Grupoj, societoj, k. t. p.
Hida) insigoo) el argento kaj el oro ,

Petu la senpagan, ilustritan kaj kolorigitan katalogon
kaj adresu &ujn leterojn al

S-"0 Albert DUPUIS

| Generala A gento

2, rue de l'Arc-de- Triomphe, PARIS (XVIIv)

| kiu tuj respondos

LOUIS-LE-GRPAND
" — S— 2, rY™Mie ITouis=lo=Grandd, PA RIS
i ; e Ngie o LT e En belega loko, inter la rue de la Paix kaj Avenue de I"'Opéra.
K'amnﬂﬂm]a[a SPERTO p" P"b"klganﬂ Moderaj prezoj. Oni parolas en Esperanto, English Spoken. Man

spricht Deutsch. Se habla Espanol.

e

. * ILUSTRIGU |
ESPERANTISTA
. VIAJN R
-lr 1 A A
By CVPRESAJOJN POSKALENDARO
P S AN S L Wa W PR VN
.:_ : 3 KAJ
A ’ y y T—— =
CIUJN VIAJN " * “i por la jaro 1912
- , Redaktoro :
PR ESA J DJ N D-ro A. Schramm, rega asesoro,
PER | Dresden.
{ La nova eldono enhavas. krom la ambatistila da-
LA taro kaj diversaj tabelaj, tre ritan kaj valoran
mnluri{ﬂtnh multe pli ampleksan ol en Ia nntuﬁ'i]j
jaroj. Multaj artikoloj informos Ia aletantojn de
PUBLICITE la libro pri gio, kio I:]ﬁtti‘.‘i sciinda en Esperantujo,
] kaj pro tio la nova Pofkalendaro estas bezonata
: { libro por &iu esperantisto.
Pro la abundeco de la materialo la kompleta listo
t ES p erra' n to de la esperantistaj grupoj, kinu gis nun trovi@is en

la PoSkalendaro, aperos kiel aparta libro en
Aprilo 1912

§ 5 2 = HERLEMONT

T Prezo de la PoSkalendaro (unua parto
25, rue Saint-Vincent-de-Paul, PARIS (Xe) 0,80 M (0,400 Sm.) neafrankite,

- Sendkostoj por Germanujo 0,10 M.,
Grafikaj Artoj de Publicite ESPERANTO “, Herlemont por ¢iuj al]iaj landoj 0,15 M. (0,075 Sm.).

Oni postulu specialan prospekton de

—— e e S SN

MIRALETTRE (Lupmr) mecesesn Esperanto Verlag Meller et Borel

Berlin SW. 68, Lhindenstr. 18~19
Specimeno) (verde presitaj steloj por Postkupono. a 00 & kaj korespcndantoj] & 00 &

ESPERANTO, 25, rue Saint-Vincent-de-Paul, PARIS (X-e)




